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Un grupo de ilustres hombres de letras lanzd desde los
Estados Unidos de América un Manifiesto en favor de la liber-
tad de la cultura, amenazada, coaccionada por la intolerancia
extremista —en idea y accibn— de los ismes totalitarios, de
toda indole, que se disputan actualmente la hegemonia del pen-
samiento humano y la hegemonia del poder universal.

Intelectuales de todo el mundo deben haber experimentado
un alivio espiritual leyendo el aludido Manifiesto, que en forma
valercsa, ¢lara y precisa, interpreta el sentir y el pensar de
todos aquellos que no los habian exteriorizado por no encontrar
antes la sintesis que los cristalizara fielmente, Desde que la
implacable pugna ideoldgica y politica de los sistemas extremis-
tas logrd valores de cartel permanente en el escenaric humang,
ha constituido un motivo de preocupacién, de angustia guizas,
para muchos intelectuales, mejor dicho: para muchos artistas,
la conservacidn intacta de su libertad de concepcidn y de crea-
¢ién. Las cadenas de uno, o de otro extremo, han aherrojado el
criterio de gran namero de artistas, quienes estan imposibili-
tados de crear si no es de conformidad con el modelo standard
que la intolerancia sectaria les impone, ¢ a la que voluntaria-
mente se han sometido por una conviccidn honrada, por momen-
tinea conveniencia o por pose. La libertad de la Cultura, la li-
bertad de! Arte estdn seriamente amenazadas por la presidn
politica de uno y de otro lado. Artistas: poetas, novelistas, pin-
tores, mdsicos, han principiado va a rebelarse contra esas absur-
das imposiciones, El espiritu debe ser libre y la creacién espon-
tanea. No es forzoso que la obra de arte sea gregaria para que
valga. ;Cémo quedarian entonces los clasicos? ¢Habremos de
hacer con ellos, como hiciera Omar en los dias de la barbarie
otomana, y en los de una nueva barbarie inquisidora, una in-
mensa hoguera? ;Quemaremos a Cervantes y a Quevedo, a Gén-
gora y a Lope, a Shakespeare y al Dante? ;Quemaremos a Coya
y a Wagner, a Verdi y a Rodin?



La tirdnica intolerancia de los ismos ha cohibido, limitado,
encarcelado tras las rejas del prejuicio y del dogma, a la libertad
de crear. Antes de concebir, el artista pide permiso a las izquier-
das. o su venia a las derechas. Si ofrece matices de aquello que
las primeras consideran como un monopolio, las segundas lo
catalogan asi: “bolcheviqui’’; si se muestra indiferente a unas
y a otras, le dicen: “‘rezagado’’; y si no hace alardes de iracun-
dia contra la Hamada burguesia, se le anatematiza como “'‘reac-
cionario . A tan triste y dificil situacion han llevado al artista
las intolerancias ciegas y agresivas de hogafo.

El dogma siempre fué hermético. Y el prejuicio intolerante.
Ambos sirven de alimento al fanatismo. Fanatismo de mistica
de izquierda. Fanatismo de mistica fascista. Estamos volviendo
a los dias de Torquemada y de Ignacio de Loyola. Estamos recru-
deciendo las persecuciones raciales. Estamos retrocediendo ha-
cia Omar.

Henri Barbusse, André Gide y John Dos Pasos vuelven de
Rusia decepcionados, amargados, con el alma triste por todo io
que alla vieron. El poder y la riqueza pasaron de los antiguos
amos a otros amos. Cambidronse nombres y etiquetas, pero el
mismo mujick hambriento, taciturno y fatalista impone silencio
a los urgentes alaridos de su estdmago con el | Nistchevo! tradi-
cional, que ya sabia decir en los brillantes dias de los zares,
cuando un conde loco {lamado Tolstoy predicé el amor y la pie-
dad entre los rusos. Y he atli a Henri Barbusse, a André Gide y
a John Dos Pasos acusados de incomprensivos, de venales, de
burgueses.

La decadencia del Arte —subordinado a la Politica — ©
subvencionado por la Politica— es manifiesta. Y no diremos Arte
puro. Diremos: Arte libre. Arte espontaneo. Arte sincero, des-
nudo, limpio de mixtificaciones, horro de etiquetas, de sellos
¢ marcas.

Los altos espiritus estdn muy por encima de estas pugnas
transitorias, colocados en planos de serenidad —de eternidad—
que les permiten una independencia de criterio en la cual queda
a salvo la creacidn artistica o cientifica, cualesquiera sean
sus propios sentimientos. Pau! Valéry hace poesia sin micula.
André Maurois estudia a los maestros ingleses; Tomas Mann es-
cribe Montafias Magicas; Stefan Zweig nos brinda “‘Maria Es-



tuardo” y "Fouché™; Alexis Carrel destila ciencia con su "Ei
Hombre, un Desconocido', sigue siendo un viento loco y una
llama al viento el gran Barba Jacob: interpreta el decir del agua
clara Enrique Conzalez Martinez: diluye mansamente sus emo-
ciones panteistas, frente al mar, Juana de |barbourou; no nece-
sita pintar al rojo sus montanas estupendas y sus rios sonoros
Rémulo Gallegos. . . pero mas abajo. el Arte anda desgrenado y
fiero, con el pufic en alto, o se arrellana en una butaca antigua
dispuesto a llamar a los guardias para que ametralien a la
plebe. .

La disyuntiva es terrible. ¢Cédmo ser sincero? ;Coémo man-
tenerse libre? Todo el que dice lo que siente vy piensa, es porque
esti inscrito en una secta extremista? ;O debe hacer profesién
de tal fe para sentir y pensar? ;Podrd un libro ir y venir por el
mundo conservando ingravida la emocion que lo cred, sin man-
chas de una o de otra especie? Todo libro, toda obra de arte, son
fruto de una emocién primigenia, de una serie de emocio-
nes — y todos llevan el sello de una intencidn. Mas, la emocion
y la intencion del creador habrin de sujetarse a ciertos canones
rigidos —<con pretensiones de infalibilidad— o surgiran espon-
tanea, natural, sincera y libremente?

Hay sintomas desconscladores: todas las novelas que arran-
can su argumento de las masas populares, se asemejan. Autores
por decenas dedicanse a imitar a André Malraux, Pcetas en mon-
tén hurtan a Garcia Lorca, a Pablo Neruda o a los bardos de la
poesia negroide puesta de moda y nacida después del jazz.
Aceptamos, aplaudimos a veces, a un Malraux, a un Cladkov, a
un lcaza; celebramos a un Neruda, a un Palés Matos, pero, por
piedad, no tratéis de que recibamos mansamente al coro de los
imitadores que, con brillantes y honrosas excepciones, ni son
sinceros, ni son artistas. Todo esto pasara. Pasard, como pasd la
mania de corear a Hugo y a Baudelaire, a Verlain y a Darto y a
Chocano. Pasara el ruido. Mas, perdurara el Arte,

Esto no ha pretendido ser una critica. Es, simplemente, un
desahogo. Y lo ha provocadoe la presencia de un volumen inédito
que descansa —mas tarde no le serd permitido— sobre nuestro
escritorio. Se trata de AF AN y su autor es un joven. Pero un
joven: jPoeta!

*odptime*



Para nosotros constituye un haflazgo este libro donde fas
musas no corren desmelenadas e insultantes, pobres trasuntos
de Jas formidables Erinnias; ni flamean banderas con colores
artificiales: ni dicen frases rimbombantes mentirosos apdstoles
de feria. Las musas de este libro viven, son de carne; hay ban-
deras, pero las que fabrica fa naturaleza en figuras de arboles y
de nubes; y las frases son dichas con la ruda vibracién de la tor-
menta en el pinar balsdmico, o con {a suave dulzura del arroyn
que ccrre en medio de pefascos milenarios, cuya adustez se
adorna con la sonrisa de celor de 1a orquidea. Estas son las pri-
micias de un hombre joven que, cuando era aun adolescente,
sintié en si mismo la presencia de algo extrafo, de algo pode-
roso e inexplicable. Cantos modulados con la naturalidad de las
ccsas que por sencillas son grandes, Frases dichas bajo el impe-
tativo categdrico del amor. Palabras halladas en las reconditeces
del espiritu, que poseen espasmos volcdnicos y ternuras de noche
serena. Voces de soledad, voces de eternidad que apenas llega-
mos a interpretar y que solo a medias trasladamos a la palabra
dicha o escrita, Olores, rumores y ardores de la naturaleza, fuer-
te, sana, virgen: carne, arbol, agua, piedra, de todo esto hay
en este libro,

El joven poeta nos ofrece un acento ancho y alto, de gran
estro, —¢Barba Jacob, Molina?— en sus pcemas de mayor en-
vergadura. Y una delicadeza varonil —no enfermiza ni deca-
dente— en sus sonetos. El Viejo Tiempo, taumaturgo dador de
serenidad vy de experiencia, ird poco a peco puliende las aristas
de su poesia, dosificando su imaginacidn, refrenando sus im-
petus. Pero ya encontrard en é| aquello que falta en muchos;
sinceridad, libertad de concepcidn y de creacién, desnudez ar-
tistica, conciencia de su Yo. .

Rimbaud. .. ¢/quién lo recuerda en estos dias de poesia
Gtil? ¢Fué aguel extraordinario sensitivo quien dijo que las pa-
labras tienen colores? Nuestro poeta, en su Afén, exclama:

«Busco una palabra milagrosa y ligera,
honda, AZUL, sensitiva, clara y emocional.»

Existen palabras azules, rojas, grises, blancas. Alba, tU eres
blanca. Mar, mar nérdico, tl eres una palabra gris. jParpura!,
purpura cardenalicia, pUrpura virginal, pUrpura homérica: ;pdr-
pura, eres roja! Y tu, Mar, iridescente, proteico, deslumbrador,

*petava’



cambiante. .. ;de qué color es esta palabra cuando sefala las
aguas que bafan las costas de la América ecuatorial?

Con dolorosa frecuencia las palabras son esquivas. Momer-
tos del tremendo alumbramiento. Y por eso el poeta cristaliza
su afan en la estrofa final:

«Y buscdndola siempre he de estar en Iz espera,
ahondando €l silencio con mis manos de cera,
aunque la vida dura no me la quiera dars...

Sigue buscando la esquiva palabra, la humana emocidn, la
forma perfecta. Y, si algln dia, herido por las espinas de la duda
o de la envidia, vacilas, recuerda, Céleo Murillo, Poeta en el alba,
la frase de aquel que fué Rubén Dario:

Y la primera ley, Creador: Crear. jBufe el eunuco! Cuando
una musa te dé un hijo, queden las otras ocho en cinta.

Marcos Carias Reyes

rd
Tegucigalpa, el 8 de julio de 1939






voces de eternidad



Céleo Murillo AFAN

m El canto gris

La montafia desdobla su penacho triunfante
y a lo lejos flamea su melena ondulante.
Hay un soplo lascivo de mujeres huraiias
que encaminan sus pasos por remotos senderos,
en busca del Amade en lejanas cabafias,
o a envolverse en la gloria de encantados luceros...

En la extensitn sin limites aparece un cometa;
se detiene y contempla la colosal silueta
de un cocodrilo barbaro de inmensos dentellones,
que, observando la marcha brutal del tiempo rude,
se ha ocultade en la sombra de tremendos festones
amenazando al cielo con su silencio mudo.

Canta el viejo riachuelo en la floresta umbria;
en el azul difindese nacarada alegria;
hay en todos los ambitos suspiros y sollozos,
el mar se pone fiero, furibundo, membrude,
pasan por la llanura cantando bellos mozos,
y en la sombra aparece un milenario escudo,
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Céleo Murillo AFAN

Un guerrero su espada que florecié en batallas
muestra & la tesia ruda de extraviados canallas,
Una rubia sedienta de pasidén se sonroja,

y se postra a las plantas de un asceta tendido;
cruje el viento en la fronda, se oye un largo gemido:
En la Nanura pédlida seméjase a una hoja.

La llanura se pierde en el confin lejano,
y azotada se duerme por el rudo verano.
La lluvia se desgrana a torrentes, bravia,
por entre la arboleda, como la luz del dia.

Surcan en el espacio inmensas nebulosas,
como mundos informes, como lejanas cosas;
y quisieran diluirse en las sombras eternas
dejando para siempre las lejanas cavernas
en donde cruza en vértigos el latigo de fuego,
desgarrador, fatidico, que inutiliza luego.
Prometeo encadenado, desde su roca inerte
percibe en el vacio el grito de la muerte;

y se elevan sus lloros al cielo ennegrecido
con un afin colérico de loco, poseido

de buracanes inmensos en el pecho rugiente,
y de crinadas olas de océano impotente.

Un potro fugitivo por la pampa sombria
se pierde como wna sensacién de agonia,
perseguido por bravo cacherro de leén;
languidece y se extingue su imposible silueta,
y en su colera santa por alcanzar la meta,
deja escapar un lirico relincho de emocién..,

Un 4guila en sus garras aprisiona un cordero,
y se eleva a los cielos cual bravio remero
que se lanza & las olas furibundas del mar;
la sacuden los fuertes huracanes que matan,
y sus potentes alas su colera desatan
porque es ruda batalla la que hay que librar.

-— 1§ —



AFAN

El sol ha descendido y la Huvia se aplaca.
Yo, entreabro un viejo libro en mi mesa de laca;
un libro que me cuenta las lejanas historias
de gentes que emigraron a través de los mares,
de las que sélo quedan las dolientes memorias
y el extinguido soplo de sus viejos cantares.



Céleo Maurillo AFAN

m Fxcelsa demencia

A Marcos Carias Reyes

Hombre, si soy de barre.
De ese obscuro barro
que modelé el sol del tiempo.

En mi habla una progenie de tierras
y un muendo de infinitas angustias
contorsiona sus imposibles ansias,

Hombre, si soy de barro:
de ese barro obscuro
que abrasan cada dia
las llamas del pecado.

De ese barro ingente
que sofoca su amar de soledades
y su ausencia de cumbres,

En mi habla una nostalgia. ..

Lz nostalgia del grane
¥ la reflorescencia de los frutos,



Céleo Murillo AFAN

En mi la vida toma una forma profunda
que acaso no comprendo. Que se resuelve en nada...
En ritmos tan dispersos como las voces del vacio,

Hombre, si soy de barro.
De ese barro que modeld la mano
invisible y hurana del tiempeo.

Concreto un porvenir que nada dice
y hablo por un infierno de relampagos
zigzagueantes y trémules.

Mi juventud, hermana de las piedras,
no ha tenido horizontes. Hermano del harapo
que se arrastra en la calle,
conozco la miseria. En el fondo
he vivido pegado
al humano dolor
v a la humana miseria.

He visto que se mueren en la calle
de hambre. Y sin embargo, la tierra,
la pravida tierra,
ha florecido y madurado en frutos,

Por eso me agarro a la rueda del tiempo,
y con él, voy girando por la esfera milenaris.
Ya conozco a los hombres, Quiero conocer ahora
la armonia tenaz de los astros. .,

Hombre, si soy de barro. Pero de ese barro
que modelé la oculta mano del sol del tiempo.



Otlep Murillo AFAN

m Madrugada marina

A Carlos lzaguirre

El viejo mar.
El claro, adusto, triste mar,
hoy ee ha puesto a cantar,
Y un sollozar. Y un suspirar

finge la onda al divagar. ..
El claro mar, hoy se emborracha de cantar.

Un coro de tritones alza su voz;
¥ un rugir de huracanes
en desatados ademanes,
pasa veloz.

Sonoro mar.
Solemne mar.

Flota al viento una vela
y en la entrevista lejania,
la loca risa de la estela
abre 8l soiiar la celosia. .,



Céleo Murillo AFAN

Quiere viajar
y la neblina
sobre la nave que se inclina,
es como un vago delirar,

Atras se alza el viejo monte,
y como choque de cristales,
llena una voz el horizonte
en un desgarramiento de metales.

Sonoro mar,
rudo y sensual.

Soy marinero.
¢ Fui acaso un pirata de gesto marcial?
20 un loco trovero de capa y sombrero
que al grato cantar marinero
se echaba a reir y a sofar...?

;0 acaso en las costas floridas,
lleno de fe, las doloridas
sandalias nunca desaté?

.0 en la proa del velero
fui capitan altanero
que la tormenta desafié?

Sonoro mar,
quiero vagar...
En tu cancidén la vida es
loca, inquictante tentacion,
que hace temblar el corazén
de desnudez. ..

Tienes la vida
y la encendida
rosa de alucinacién...
Yo soy como los marineros
que se emborrachan de luceros
en un danzar del corazon.

—_—



Céleo Murillo AF AN

Dar la emocién

y la caricia

en un desdoblamiento de delicia
es tu ilusién.

Y como coro de titanes,

tienes al par los huracanes
hechos de fuerza y de pasién.

Sonoro mar.
Solemne mar.
Quiero vivir
¥ amanecer
como en un beso de mujer,
en una loca sensaciin.



Céleo Murillo AFAN

= Hoy se ha muerto
una estrella

Hoy cayd tu palabra come un fruto sencillo.
Maeterlinek en la sombra me dié una llave de oro
para hablar en silencio. Yo estrangulé las horas
y aprisioné el secreto milagroso del tiempo.

Nada sencillo tuvo para mi esta tristeza.
Y esta alegria mia fué en mi carne un ardid.
Pasdé sobre la obscura soledad de la calle
tu canto, como una pelota de marfil...

Ambicién ya no quisc poner en mi su arcilla,
ni modelar mi verso brumoso de nosialgia.
Un arbol sin ramajes tuve un designio obscure
y un viento puso en éxtasis mi estrella desvelada.

Ardié en mi la alegria de crearte, joh tristeza!
porque en ti vo enconiraba mi cancién ambarins...
Job traia el poema de su carne podrida
y Mallarmé e] exvoto de su fe simbolista.



Céleo Murillo AFAN

Pero extrafio al conjuro mustial de la palabra
y al milagro del cosmos que palpita en el grano,
odié la tierra y la savia frutal y decaida
empurpuré el oasis inmenso del espasmo.

Sensual y verlaineano quise moldear un busto,
quise arder en la forma de la belleza intacta,
y la llama surgida del caos de la ausencia
traia para mi sn desazdén arcaica.

Hoy vuelco sobre un seno que ardié en la sombra oculto,
el raro misticismo de mi ambicién pagana,
y oficio en los altares de una fe ya en harapos,
el espanto imposible de mi carne proscrita.

Como en el dia vago v en la sed fugitiva,
hoy sobre mis abismos se ha prendido una estrella,
y un arbol arde en frutos su desamparo antiguo
y hay una eternidad de luz sobre la sombra,



Céloo Murillo AFAN

B A la dulce inocencia de
Maria Guadalupe

Maria Guadalupe, morena de suefios la tes,
quiero escribir un verso claro
que te hable en un sén francés. ..

Porque de alli vino la alondra
que al viento dié su cancién
y que al mes,
tenia ya los lindos ojos
dulces como una oracion.

Maria Guadalupe, aprende a decir
en la mafiana azul del dia
la dalce voz de la alegria
y el claro cuento de ahil...

Y un suefio que quiso el tiempo
de flores ceiiir
y que pasd en el pensamiento
mas suave que el suave acento
que va a vivir...



AFTAN

En francés, si, en francés
quisiera decir,

Maria Guadalupe...

Para ti quiero escribir
Un Verso cOmo una ross
con la fragancia de abril.

O una arul cancién lejana
que te despierte en la mafians
con claras risas de cristal. ..

Sea, pues, en tu ventana
mi verso, una campana
que e vaya a despertar.



Céleo Marillo AFAN

m Decires del silencio

La noche iluminé mi estancia con su esplendor obscuro. . .
Dilujase en las sombras un cintico tan pure
que el corazén a tientas avanzé temeroso.

Yo era un viejo Beduino lejano y angnstiose,
un sofiador perdido cuya gloria ignorada
danzaba en una loca y ardiente carcajada,
de cara hacia los siglos, a los siglos futuros,
llenos de grandes gérmenes y de nombres obsceres;
obscuros pero sabios en su silencio grave,
pulsando ¢l gesto heroico del cantar de algiin ave,
con los ojos poblados de emocion y locura,
sintiendo arder la llama de una vieja ternura.

iOh tiempos! jOh noche profunda y melancélica
en la estepa sombria! Vieja y grave mayélica
que aviviis en ¢l fondo de mis grandes tristezas
las nostalgias perdidas, y en mis pobres ternezas
ponéis la esencia grata para mi sed lejana.. .



Céleo Murille AFAN

Tal vez dentro de poco llegaré una manana
perdido y suplicante. La melena a los vientos
dira todo ese tedio que va en mis pensamientos;
y el viento susurrante Hevari un alarido,
un alarido large tedo lleno de olvido...

v la vieja veniana se abrird entristecida
por la gloria lejana. ..

El mar, el mar azul.
Sinfonia de amor
y en lo ohscuro temblando una vela de tul
con un vigjo dolor. ..
Los cocuyos ardiendo y la novia lejana
que acaso sollozando estara en su ventana,

jEsta vieja tristeza! Soy un aventurero
con amor a lo grande. Soy un loco remero
del ideal, que en una edad lejana
escalard las cumbres al sol de la maiiana.

jOh, qué inmensa tristeza!, y este largo alarido
que el corazén me deja pobre y alicaide.
Suspirar por la gloria, sollozar por la vida
cuando se [levan alas; y sentir que se aleja
cada vez esa meta, esa roca perdida
que el oleaje del tiempo va traduciendo en queja...

Esta noche la sombra,

esta noche el amor

es la voz que me nombra

con un viejo dolor.

Y la ola serena va cantando en la playa
come upra hada madrina,



Céleo Murille

AFAN

® Visidn de una calavera

A Tofo Lépez Espinal

Hay unz calavera
en mi mesa de noche,
Las orbitas vacias
parece que interrogan
las sombras del misteria, ..
Quiza cuando los ojos,
grandes Agatas locas,
alentaron su hoguera,
vieron pasar recuerdos,
€OMO por un rosario van
suefios de novicias,
e intranquilos y himedos
se guedaron mirande
perderse en el camino
la sombra de un fantasma
borracho de ilusiones
y hambriento de caricias. ..

— 8 —



Céleo Murillo

AFAN

Quizd sus suefios locos
son agatas dolientes
en la tarde tranquila. ..

La calavera calla
sobre la mesa sola
mientras reza el silencio,
Frente a la vieja puerta
carcomida y musgosa,
deshojando las rosas
de mis muertos carifios
y viendo acaso el libro
de los dias pasados,
yo interrogo esas érbitas
vacias y tranquilas,
severas y enigmaticas,
mientras la noche pasa
poblada de misterios
bostezando una pena
que los siglos murientes
dejaron olvidada,

y poniendo en las cosas
secretas languideces
que aprisionan e} alma...

¢Qué fué de la divina
boca rara y doliente
que reia y reia?
;A donde tintineando
fué la frase galante
que sus labios dijeron?
(En qué vaso brillante
ge posaron sus labios
indolentes e ideales?

Nada dice la noche
cuando pasa rezando,
solamente callada
se pierde en e] vacio
de esas Orbitas vagas...



AFAN

.Y de los grandes ojos,
solemnes y brillantes,
divinos o risuenos,

tristes o sosegados,

dénde huveron los suefios?

¢A qué regién vacia
pobiada de misterios
volaron sus perdidas
azules esperanzas?

Los secretos del alma
nada dicen sonrieado,
solamente llorndo

se quedan silenciosos,..

Recostado a la puerts
murmurando he pensado:
Esas cuencas vacias
y esa palida frente
una mujer las tuvo...

Lo esti dic'endo el ansia
insaciada y muriente

que se perdié en su boca;
lo esta diciendc el punto
donde fueron los labios
dos interrogaciones...;
aquellos que se arqueaban
sobre la roja encia

para cubrir los dientes,
tan blancos y sensuales
que al morder suspirando
decian a la vida

sus secretos azules,
profundos y fatales. .,

;iOh cejas ya perdidas

que dormis en el fondo
de una caja olvidada!
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; Oh labios imposibles
sobre cuya dulzura
no se durmiera un beso!
Ojos vagos y hurafios,
Yo quisiera teneros
y daros a la vida
para emprender el viaje
que nunca conocisteis
en to triste del mundo. ..
i0jos hondos y tristes,
yo quisiera teneros...!
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s la voz de las sombras

A Julio César Palacios

Dijo la noche: el anfora del placer
estd en el beso carne de una blanca mujer.

El alba que asomaba se quedé silenciosa
y con la boca helada despetald una rosa.

En el jardin, la bella de las desolaciones
fué mas triste que todas esas pobres canciones
del otofio angustioso. ..

El verde de las ramas y el viento en la arboleda
dijo cosas extrafas, y en la vieja alameda
la sombra de una muerta se alargé silenciosa...

Asi tendi la mano y pude en la dichosa
hora en que las visiones son mds vagas y locas,
revivir las caricias que me dieron las bocas,

Esta noche estoy solo. Oigo un leve ruido
y el corazén a tientas alarga su latido.
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Un grillo chirriando se vuelve compaifiero
de mi mala fortuna... Oigo el canto primero
del giro de la casa y en la alcoba vecina
se muere [a muchacha de la trenza divina...

;iOh qué suave milagro resucita en mi vida!
Vuelvo al viejo camino por la senda florida...

La deseada ventura, la dicha que sofiara
va quedando en la senda... ya nada me separa:
soy una calavera con 6rbitas vacias
y a la vida le tiendo mis dos manos de cera.

Esta noche estoy solo y en la alcoba vecina
se muere la muchacha de la trenza divina,
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m  Nocturno del alba
tranquila

A Paco Alemin

Silencio en los tejados. Ni una sombra aparece
en la calle tranquila. Acaso la luz blanea
borda sobre 1a calma del dia que amanece,
un gran dolor amargo que una misica arranca...

Alba pura, tranquile, de mis noches celestes.
Un retrato que me habla de mis viejos abuelos.
;iOh ti, dormido espejo donde surge un Orestes
con delirios sublimes y con mdgicos vuelos!

Yo no sé qué misterio, qué silencio lejano
surge de los balcones de esta noche lunar.
¢Es acaso el misterio de mi vida que es vano,
o es un suefio perdido o un oculto pesar?

¢ Quién solloza en mi vida? ;Quién se queja en mi abismo
con un ritmo tan hondo y con voz tan suiil?
Yo no sé quién se queja. Solo sé que en mi mismo
hay divinas anémonas y un ocultg buril...
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Alba pura, tranquila, con tus cosas extranas,
con tus intimos cuentos y tus vagas vejeces...
¢Qué misterio te dicen las sonrisas hurafias,

o te narran los vientos en inmimeras preces?

¢No has sentido el callado misterio de la vida,
alba pura, tranquila, de mi culto interior?
¢ No conoces mi esencia? ;Esa llama encendida
que se queja en mi barro, viejo amigo del sol?

iOh td, magico espejo!: muda esfinge transida
de mi cuarto herrumbroso: Yo no %é si mi vida
es un alba que pasa o es un alba que llora,
concrecién de rugidos en un arpa sonora...

Yo no sé si en mi abismo, si en mi antro terrible
una norma persigo, Soy un extrafo loco
que camino en las noches como un alba inasible
viendo estrellas lejanas semejantes a un foco.

Alba pura, tranquila, de mis renunciaciones,
de mis raros tumultos, de mis anunciaciones:
yo quisiera teneros, reteneros cansada
en mi red inhumana, en mi masa encantada. ..

Yo quisiera esgrimiros contra viejos pesares,
contra mis mudas penas y mis goces obscuros.
iQuién pudiera teneros como en viejos cantares,
en corolas de rosas v en cdlices mas puros!

Alba pura, alba clara, es la vida que pasa
como un loco muchacho. ;Pobre mascara infiel!
Yo soy migico ensuefio y cansancio que abraza
¥ camino gue pasa en pos de un nuevo ser,
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m Cancidn ranchera
de la soledad

Para Andrés Rodriguez

Grata muchacha I selva—
se estremece de espasmos
y entreabre el abanico colosal de sus montes.
La palmera —ranchera amiga de los vientos—
echa a bailar sus piernas armoniocsas de angustia. ..
Y en amplia desazén, deshilvanando astucias,
suelta al viento un penacho de blancas florescencias.

Callado el tiempo pasa. ..
Y afilando su ardiente sinsabor de horizontes,
se queda en las ventanas de las casucas tristes
que empotran su silencio
en la quietud de falda de la tarde...

Y deshacen su angustia postrimera
los grillos en cri cri de anochecida,

Calor de luces albas.

Blancor de manos palidas
pone la fuente en suefios montecinos. . .
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Y las criollas ardidas de fragancias
esconden su tristeza de alba nacar,
en un large recodo del deseo.

Clamor de lumbre vieja que se apaga.
Vago esiribillo que enhebrara el viento
se angustia en el temblor de la arboleda,
Y la siringa de cigarra ausente
deja un vacio de sonidos aridos,
en el temblor mondtono,
de la intencion profunda
de los recuerdos de las hojas <ecas.

Y se pasan las horas,
hilando en ruecas de clarividencias
largo bostezo de las soledades. ..

Y la selva,
—muchacha amiga de silencios—
devana en el ovillo de sus pélenes,
germen de razas nuevas. ..

Muchacha campesina.
Ranchera hermana de los vientos.
Rojo ensuefio florido que te asomas
& mi ventana azul, loco de aurores...
Hay una voz profunda,
hay un sentido oculto,
misterioso y diverso,
en la piedra que suefia,
en el agus que pasa
y en la alegre guitarra de los montes.
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s Languidez

En el fondo del alma llevo oculte un anhelo.
Un ensueiio s'n rumbo, incapaz de ltlenar.
Se derrnmba la cima. .. Va muriendo en mi duelo
la esperanza perdida que me lanzé a rodar.

Vano ensuefio sin rumbo, Languidez del momento
que al entusiasmo lleva lejana sensaciénm...
Mi corazén perdido. Perdido el pensamiento
y en el alma la dicha de una vaga oracién,

Han pasado las horas. De pie junto al sendero
esperé con los ojos repletos de emocién.
No llegé la caricia, ni llegé el pordiosero,
ni llegé la esperada con su dulce cancién.

Mis jardines de ensuefio fueron todos de luna,
de ambicion y silencio, de inquietud y de amor.
Pero no llegé nadie. Ni siquiera la bruna
cabellera sofiada que [levara el azor.
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Han pasado las horas. Y el minuto florido
a través de la lumbre verde-obscura del mar,
va quedando en la senda, va quedando perdido
v me aumenta en el alma esta sed de cantar.

Languidez de la vida. Languidez del momento.
Languidez de la carne cansada de esperer. ..
Voy dejando en la senda perdido el pensamiento
y en la vida una dicha que no acierta a llegar.
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s Sinfonia gris

Sinfoniza el vago crepiisculo lila,
la ansiedad divina del atardecer...
Y en la senda verde, fugaz y tranquila,
se adormece el alma del viejo querer.

Eterniza el vago son placido y viejo
del rio en la selva solemne y claustral;
y el amable coro con perdido dejo,
da las voces de oro de la vecindad.

El hada crepusculo modula sus cantos
en la adolescencia perdida de ayer,
mientras oro y rosa dejan los encantos
del pasado enero que no pudo ser.

En giros amables snaviza su trenza
Cintia la divina de pupila azul...
y la abuela canta asi que no piensa,
la perdida estrofa del muerto bulbul
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iOh pasado grato del hada armonia
en el giro alado que se envanecid!
Mafianas azules sabor de ambrosia
que el alma pagana muy pronto olvidé.

Caricias amables del cuento perdido
de Aladino pobre, Barba Azul bribén.
Romance engaiado del amor dormido
que dejé la novia junto a su balcén,

Jardin que en la fuga del verso sofado
brindé su perfume suave y estelar:
como en el silencio del suefio encantado,
vienes a m1 puerta conmiga a soilar,

Y estela divina, estela imposible
que el barco en la noche dejara al pasar.
Silencio piadoso de la ola movible,
cémo en esta tarde me haces delirar.

El alma en la brisa dejé la caricia
perdida, imposible que no ha de tornar.
Acordeén del barrio que hizo mi delicia
cuando yo era nifio de honda y cantar.,.

Y hoy adolescente, anfidn de la vida,
modulo mi canto, mi estrofa mejor,
y suspiro acaso por la presentida
que en la playa sola viold el cazador,

Crepiisculo lila: t» cisne se ha muerto.
Y al suave crepiisculo: se murié el amor.
En las ondas grises del lago desierto
no cantan sirenas: murieron de ardor.

Mas hoy, alegria reposa en la fiesta
v el hada tristeza rodé del baleén.
iOh cisne perdido, qué poco te cuesta
contener el Ilanto dentro e] corazén!

— i —
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m Lo triste es asi
Peter Altemberg

A la memoria de Margarita Ortega

Sensitiva, la hija del poeta que enloquecié de auroras.
Sensitiva, la perdida hilandera de un ensnedio de amor.
Se mustid con la angustia de las corelas pélidas,
con la angustia infinita de su hermana mayor.

Sensitiva, la triste de marina tristeza,
con el alba en las manos, siempre ardiente de fe..,
Suave como el crepisculo que aureolé su cabeza,
doliente y perfumada como nna rosa thé.

Se fugd y en la nave de rimas coronada
un principe poete fué el responso mejor,
Y alegria, la dicha, iba toda encantada
y la espuma era un canto de armonia y de amor.

Sefior, porque era bella, Sefior, porque era buena,
aréomala de rosas, perfamala de amor. ..
Seiior, era en la vida una cancién serena
y en los rosales era la fragancia mejor.
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Porque quiso la vida. Porque la amoé en la dicha
y en el pesar fué honda, resignada y doliente;
porque se fué en los brazos de la divina muerte
con la suave cadencia que armoniza la fuente...

Que en su sepulero diga la vida su alegria
v armonia su risa, su caricia de fe...
Era la luminosa transparencia del dia,
doliente y perfumada como una rosa thé.

Que amor si acaso pasa, no module sus cantos.
Que piedad, si se acerca, rosas deje al pasar.
Que primavera enflore de pasién sus encantos
y la angustia del viento lirios deje al rodar.

Porque era toda ensueiio, toda amor y poesia...
Porque era toda lumbre v ansiedad y cantar,
Sefior, pon en sus manos la infinita alegria
y en sus ojos profundos deja al suefio sofiar,
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w Cancién Fugaz

Yo sé de los crepésculos bafiados de perfume .
y s€ de las mafanas abiertas en botén.
De manos diminutas que un ensuefio resumen
y de rojizos labios besando un corazén.

8¢ de las noches blancas fulgurantes de luma,
envueltas en la seda de un plenilunio azul;
y de los romancescos decires de la bruna
cabellera roméntica que sofiara un bulbul.

Sé de todo lo mio: de lo que fui y he sido,
de lo que vive pleno de ideal resignacién,
de los que aman la vida y un ensuefio fallido,
de las novias que fueren nada més que emocidn.

Y de las tardes blancas también sé de su encanto:
en los jardines biblicos a ser todo aprendi. ..
A transformarme en perla, a resurgir en manto
v & idealizar mujeres que nunca conoci.

— T —
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Ya todo lo he vivido: los soles, los espacios.
Los astros fulgurantes que apenas puedo creer;
las manos perfumadas que engastaban topacios
y besos imposibles que ya no han de volver.

Ahora, andando el tiempo, soy un loco viajero,
que amo las noches blancas rociadas de fulgor;
los llznos perfumados, el cuento aventurero
y la historia romantica de lagrima y amor.

Ya quiero ser el nauia de un océanc inmenso,
el monarca del bosque en remota regién...
En ser siempre viajero, en eso sélo pienso
y en llevar una historia dentro del corazén.

Para que en las mafianas de zafir y de oro,
cnando entonen mis citaras la gloria de vivir,
den terribles rugidos mis trompetas en coro
y salgan mis corceles su tamafio a lucir.

Porque ya todo sé, puedo ser, ya habré sido,
¥ mi gloria deviene de la selva y del mar.
Yo en mi verso compendic tedo humano latido,
los suefios del torrente, las noches del palmar.

Las tardes de amatista seridn mi solo ensuefio.
Las noches blancas, blancas, mi secreto ritual...
Las manos que no pude hesar pero ni en suefio
y los ideales ojos que echironme a rodar.
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m Humo

Celeste compafiero, Hermano de mis horas bohemias.
Ta entretienes la farsa de la vida
con tu lejanza fuga,
y te das en el sorbo luminoso de tu esencia divina,
Pilido hermano. Hermano gris. Til sabes
el secreto milagro que se opera en mi mismo:

Te das como la fuente y como la mujer

eres extraia musa de dolor y placer...

Tia, amigo bohemio de los sueros divinos,

de las frias maiianas y las noches sin luz,
llevas en espirales la inquietud de la cita,

las perdidas historias, los secretos profundos,
y te llevas el viejo pensamiento

que se quedo enredado sin poderlo decir.
Hermano de las rosas, de las purpireas rosas
que se fueron muriendo en noches de placer.
Hermane de las manos que temblaron sumisas
al calor impreciso de un beso de mujer. ..
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Th sabes del secreto que se alejé llorando
por la triste alameda para jamas volver,

y sabes de las muertas caricias olvidadas...
emociones perdidas que apacenté mi sér.

Amigo, joh amigo triste!
que llevas una emocidn
¥ que te alejas temblando
muy dentro del corazén,
con las fibras de tu risa
te das como la ilusidn.
y hechizas cuando me hechiza
de amores la sinrazén.
Ti sabes qué sintetiza
la vida en una oracién
y electrizas si electriza
el alma de tu cancién...
Tu historia es la vieja historia
sin revés y sin desdén...
era una nina ilusoria
que en la noche dijo amén
¥ que te escondid en su boca
con una lascivia loca
de amargura en el andén.

Perdido en la quietud del divin me divierto
con un copo de humo. Y apaciento mis svefios
en el sonambulismo de los mares remotos,
Humo azul que te pierdes. Viejo amigo bohemio
de las celestes rosas y del celeste amor...
como td, algin dia, tripularé la proa
de un velero sin nombre para jamés volver,
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m Afan

A Urbano Quesada

Busco una palabra milagrosa y ligera,
honda, azul, sensitiva, clara y emocional...
Una loca palabra que siendo mensajera
encierre de la fuente la intencién musical.

Quiero una palabra matinal y hechicera,
que armonice en su inquieta sensacién orquestal,
la cintiga soiiada de la dulce hilandera,
la caricia del viento y el rugido del mar.

Busco una voz profunda, luminosa y certera,
eon ingenuas ternuras y armonias de mal...
Una loca palabra con fe de pordiosera.

Y buscindola siempre he de estar en la espera,
ahondando el silencio con mis manos de cera,
aunque la vida dura no me la quiera dar.
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m Pecado

A Constantino S. Ramos

Ardié en 1a Nlama arul de mi pasado
la visién fugitiva del presente,
y me senté a pensar junto a la fuente
una inmensa cancién que no he sofiado.

Asi como la luz en la corriente
finge un cristal de paz iluminado,
apacenté mi afan indtilmente
y empavecé de rosas el pecado.

Hoy busco una emocién calladamente
¥ una misica azul que intensa y honda
diga la oculta voz que hay en la fuente. ..

Porque falta a mi afin que se acongojs,
la ambicién infantil que va en la onda
y mi anhelo floreal ya se desho;a.
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n Lampara fiel

A Matias Funes

Rojo tizén de suefio que me incitas,
Brasa que ardes de amor siempre encendida,
¥ que no obstante el tiempo, resucitas
en plenitud de gracia estremecida.

En ti Ja gloria empurpuré la vida
y el sarcasmo pueril rindio sus cuitas.
Y asi, de voz meliflua en limpara votiva,
sofaste muchas paginas escritas.

Hoy vueleas, intranquile y taciturne,
loco en la desazén de tu pavura,
tu anfora insomne de impudor nocturne...

Y apagas al falgor de tus luceros,
la fervorosa llama que fué en tus pebeteros,
la voz de tu poesia incomparable y pure.

-1 —
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® Amanecida

Un gallo, compafiero del amor y la muerte,
preludia su sonata de amor amanecido...
Y un buey medio dormido, ancianc y poco fuerte,
dice adios a la vida con un triste mugido.

La hornilla de la hacienda da calor al latido
del corazén que joven olvidé la alegria.
Y la dulce muchacha del delantal florido,
me da toda a vida de su melancolia. ..

jOh clara amanecida del patio y los jardines!
iOh el misterio del dia que me da en sus festines
la comprensién mas sabia de mi vida irreal!

Pasa el alba sofiada y en el corral antiguo,
la vaca que yo ordefio me da su gesto ambiguo,
en un claro mugido doloroso y fatal.
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® La emociéon perdida

Iba sobre las sombras tu blancura importuna,
como un gesto de esfinge a la paz descubierta,
y atisbando tus ojos mas allé de la luna
se animaban con una placidez casi incierta.

Tu cabeza fulgia de esmeraldas cubierta:
los ojazos insomnes de ambicién importuna.
Parecias la sombra de la sombra ya muerta
que una noche de amores me brindé la fortuna.

Te acercaste y ya triste diste el dltimo canto.
Fué tu voz mis divina, mas sentido tu llanto
v mas honda la gracia de tu albor sobrehumano.

Palideci y el fuego del corazén cansado,
creyéndote la novia de algin tiempo pasado,
se acercé tiritando con ternura de hermano.

-— L
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s Porvenir

Corazén, ya tu vela se ha plegado a la vida.
Corazén, sélo un mastil la tormenta dejs. ..
Si de nuevo te asalta la ternura perdida,
corazén, es la rosa del jardin que murié.

Si alegria te llega, corazén, armonia, armonia,
Ve la cima mas alta: ya tu cisne canta,
La ascension a la cumbre es 1a santa alegria
y ¢l ritmo va a la sombra mientras lo llevo yo.

Pero aguarda que el viento su cancién lleva airada,
y la ola perdida va a la playa soleada,
y el ensueiio es el alba de la vida mejor.

Corazén, alegria que el invierno se ha ido
con el dnfora loca que colmaba el olvido,
y la presa mis bella la dejé el cazador.
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m  Despertar

Traigo el ansia de azul de los ramajes
en la cancién fugaz de la corriente
y un loco despertar, claro y riente
de amaneceres puesto en los paisajes.

Una armonia inmensa de cordajes
fuga en mi ayer. Y fuga en mi presente
el penacho feliz de los boscajes
y la melena astral de la vertiente...

Loco anhelo de ser ritmo del monte.
Pedazo del azul del horizonte
ebrio en la bruma de la lejania.

Y asi como en Ia estela de los viajes,
aprisionar el son de los oleajes
en la concentracion de la armonia.
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m Azul

Sélo por el milagro que suscitan las rosas
violaré la caricia de tus manos de nieve,
y hablaré en el lenguaje de las piedras preciosas,
al secreto perdido que a tu paso se mueve.

Contaré el nacimiento de las cosas piadosas
y daré la ternura que tu voz no conmueve. ..
Eran tres las tristezas frias y luminosas
y era blanca la copa que brindara la Hebe.

Y seguiré contando del imperio divino,
la emocién que se esconde y el fulgor sibilino
que en la noche la gloria de tus ojos devana-

Era blanca la nifia de pupilas azules,
que hilvanaba en la alegre placidez de sus tules,
una espera angustiosa con paciencia de anciana,

— 87 —
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® DBrindis

Brindemos por la vida
en la copa fragante de la alegria juvenil,
y hablemos en el sacro lenguaje del panida
enflorando la lira con las rosas de abril.

Que las felices rosas den su celeste esencia
v los lises el blanco vino de su existir;
que anfora llena diga el salmo de la ciencia
.y la boca mas roja nos ensefie a reir...

Porque el caliz rebosa con la hiel de los afios
y en la diaria fatiga se hace Iriste el vivir,
brindemos por la vida que nos da desengafios. ..

Y a reir lunatismos en la estrella distante,
Aureas rosas divinas, blancas rosas fragantes,
con los jovenes locos que van 2l porvenir.
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m FEnsofacion aldeana

Bajo la calma gris de la tarde intranquila,
con cautela de gato se agazapa la aldea...
Pareciera que urdiendo mansedumbres, husmea
la cancién de las sierras que armoniza la esquila.

Roza el viento los flecos de la paja dormida.
En un vago reposo la sabana se aquieta.
Y el paisaje es a modo de intencion presentida
abrumado en la angustia de una risa secreta.

Sofocante de astucias duerme el gato en la hornilla.
La muchacha a la lumbre del fogén se arrepiente
¥ un anciano fumando su pipa, se arrodilla. ..

Cesa el grave silencio. Y una voz apagada,
evocando el recuerdo triunfador del ausente,
poemiza de gracia la campina sofiada.

-l
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® Amor de los cristales

Viejas cristalerias que guardéis el secreto
de los rostros perdidos. Cristales cenicientos
que en la entrafa callada de vuestros pensamientos
avivdis la ternura de das ojos queridas,

En vosotros la noche se hace esencia sagrada
y a descifrar misterios de la vida os ensefia. ..
Los fantasmas se posan con la cara embrujada
dialogando en la ojiva de la noche que suefia.

Viejos cristales frios: en vuestro amor se anida
el dolor de las madres y la gracia perdida
de las mujeres avidas, solas y abandonadas.

Por vuestras desnudeces impasibles y puras,
pasan las leves sombras de mendigas obscuras
y de los caminantes de las glorias calladas.

—_—8 -
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a Deleite

A Oscar A. Flores

Quiero escanciar el slma de la vida
y estremecer de ardor entre sus brazos;
y en un ansia de amor incontenida,
beberme el tinto vino de sus vasos.

Vibra en mi sér la rama frutecida.
El fulgor de mi estrella estd en sus lazos;
y su profunda sombra adormecida,
despierta en mi cancién hecha pedazos.

Quiero escanciar el alma de la vida
y hacer mia su muisica encendida,
su goce altivo, su delete ingente. ..

Y shondando en su forma sobrehumana,
saciar en su pezén mi sed ardiente,
mi hosca fatiga de intencién profana.

—_ —
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m Ave hermana

T pasas y en la senda hay un verdor de trigos.
Yo paso y en la vida hay un atardecer,
Pensar, sofiar, cantar y sin testigos
amar, y en la ternura, arder, arder...

{1 en la senda florida y vespertina,
matinal emocién de juventud.
Yo en el ensueiio del repose blando
con mi vaga cancién de solitud.

Ave Hermana en la noche y en el dia:
en la hora estelar y en la sombria
vaga inquietud del dia que vendra.

Ta en la gloria que pasa, joh, alegria!
y en la festividad de mi poesia
o en el orto del suefio que se va.

(R J—
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Céleo Murillo AFAN

® La abuela

Atormentada y sola vive la vieja abuela
que en los lejanos tiempos me colmo de carifio.
Ya su noble cabeza es una blanca estela
por donde se deslizan mis recuerdos de nifio.

Van cayendo las sombras sobre el blanco corpifio
que en los tibios salones fué motivo de esquela;
y sus virgineas manos que éran todas armifio,
van diciendo la fuga de una blanca novela...

Recuerdos. ..y las misicas flordelisanse aladas.
Amores. .. y los tuvo? Son tristes las nevadas
caricias de sus suefios sobre las cosas muertas.

Erase una muchacha de nobleza lejana,
contaré, cuando al viento la sonora campana,
dé la triste noticia por las calles desiertas.

e
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B Selva

Estoy en ti y estis en mi, joh selval,
en tu seno nacié mi fantasia
y en tus troncos grabé: ya nunca vuelva
a implorar la piedad mi altaneria,

En tus concavas fauces, mi embeleso
serenidad cobré. Fui viajero
por sobre tus penachos y estoy preso
en tu carcel de rocas y de acero.

Mi juventud vibré toda en tu seno.
Me diste ansia de cantar, y canto
y a veces hago sol o hago veneno.

Vuelo sobre las cumbres de tus montes.
Si el vendaval me abate, me levanto,
y me embriago de azul y de horizontes.
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a Fugaz

De noche, cuando duerme la ciudad colonial,
hay un cantar monétono de agua fuerte fatal;
y aprisionan los ojos la caricia encendida
que hizo vibrar de amores locamente la vida.

Se alargan las pisadas en la calle desierta
y el corazén, tic tac, deja abieria su puerts;
y en el quieto silencio de la noche enlutada,
suena el hondo alaride del tiempo y de la nada,

Vago ritmo que fuga su celeste armonia. ..
Calza regia sandalia Sor divina poesia
y enflora mis estrofas con la rima mas pura.

Paso sefior noctivago al embrujo galante.
Es 1a hora en que el germen de la tierra fragante,
llena la copa gracia de un dulce vino obscuro.
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s Milidn

Este viejo Milidn me habla de raras cosas:
de puertos entrevistos y bahias lejanas.
Se diria que el tiempo deshojando sus rosas
le embriagara de viajes y ritmos de campanas.

iOh qué obscuras tristezas saler por las ventanas
de sus remotos suefics! Canta y en sus piadosas
canciones se adivinan las ternuras de hermanas
conventuales, afiejas, tristes y pudorosas. ..

Viejo loco del barrio, pobre hampén de la vida
que pasas por la calle con el alma encedida
de suefios y alegrias que cubrié Ia nevada.

Canta Panchita Pérez. Rie siempre que quieras,
porque tal vez mafiana tendrdn las primaveras
para ti la caricia de una mano enlutada.
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m  Gris de otofio

Tras la fuga del suefic van cayendo las hojas
como las cosas viejas sin vida y sin amor.
La carcoma del tiempo que no liene congojas
va cantando en la risa que se muere en la flor.

Y en el alma que llora, jcuanta sed de fernura!
iCuénta loca alegria de afiorar y querer!
Sobre las rosas muertas del recuerdo borroso,
no ha pasado mis sombra que la de una mujer.

Esta arruga del tiempo que no tiene sentido,
va dejando en otofio tras su cruel alarido,
pobres hojas caidas de la muerta ilusion.

Ya las sombras se quejan y las luces se apagan.
Las esperanzas muertas cual libélulas vagan,
en la inquieta ternura que perdié el corazdn,
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m Noche

Bruja del tiempo que haces en mi vida
algo del mal y algo del bien que hilo.
Esencia milagrosa que encendida
a mi ventana llegas con sigilo.

Apacentando ensueiios y aterida,
joh numen!, tienes sed de bienhechor asilo;
mi alegria solar, ternura ardida,
a ti tiende sus manos con estilo, ..

Sabia para €l refugio y pera el canto:
vago bajo tu sombra y a tu espanto
sereno soy si mi virtud lo quiere,

Si en el martirologio de la vida
voy bajo el sol con mi locura ardida,
te espero porgque en ti nada se muere.



AFAN

m Elia

Ella es 2sf, divina y perfumada
como un ramo de rosas florecido;
su voz es una misica sonada
y su cabello es oro diluido.

Su boca rosa en la alegria amada,
evoca el beso de un amor perdido;
¥ sus ojos, la noche constelada,
oculta tras el velo del olvido...

Ella es asi, de blancas manos finas,
tibias en la emocién y tentadoras
en un ansia de vagas muselinas...

Y en el honde misterio de su encanto,
pasa, por el rosario de sn llanto,
el alma de las tardes montecinas.

— )
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Es como la gardenia perfumada
tu risa, en la fatiga de mi vida;
y como una cancidn afortunada
que de ardor estuviese estremecida.

Loca y sutil, divina y florecida
como rayo de luna en la enramada...
Roja rosa de amor enardecida
a la primer caricia apasionada,

Tu risa es como la sonrosada
aurora, por la gracia enternecida.
Como quicto remanso de agua clara.

Y en la fuga de luz acongojada,
es como la alegriz de mi vida
que la vieja tristeza abandonara.

Tu risa
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m  Amor de gitana

Espafiola: te amo por tu real hermosura,
Espafiola: te amo porque sabes querer,
Antes de conocerte ignoré la dulzara
y hasta que fui tu duefio quise a una mujer.

Espeiiola: tu boca, copa es de agua pura.
Espafiola: tus ojos, pozos son de sofiar. ..
Por eso si te beso tu boca no murmura,
en cambio, me mitiga la sed de algin pesar.

Desde que te amo siento una pasidn extrafia.
Y ya mi sed no es de esa sensacién de montana,
de llanes y de cumbres v de peregrinar.

Solamente quisiera suspirar en tu seno
y dormirme sofiando como un niiio sereno,
al influjo divino de tu dulce mirar,
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m M verso--bandolero marino--
ancla en un puerto

Marinero de un mar sin olas..., anclo en el puerto

divino de tus ojos. Antes, si bien sofiaba que estaba muerto,
nunca llegué a los puertos donde no se retorna.

Bien, por gustar el fino diapasén de las olas,

en el desborde lirico de la espuma soiiada,

voy como un hondero que derribara estrellas

y las dejase ardiendo con sed de soledades...

Bien por la bruma loca. Bien por la estela baquica
que dejara mi barco... Nunca pude cantar,

Y ahora, soitando con un viaje directo,

suelto amarras de noche y me pongo a esperar.

Ha de venir,
ha de sofiar
como la espuma de la mar,

me ha de esperar...
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Hondero: con la piedra del ritmo, abre [a puenia
de este rojo breviario de amor y de emocion.

Y asi como quien Ilega a su casa, déjala abierta
para que entren [os locos como Francois Villén.

Que del humano quede la sangre. Esa purpura olimpica:
poema en rojo donde el trino dialoga con €} verso que encanta.
Que el bandido deje &) pufial florentina,

o el brillo de su arista con el fulgor que espanta...

Y asi, como en un gesto de porte damasquino

quede vibrando el alma de algiin verso divino

con el alma del hombre del perfil aguiline...

Puedes entrar, poeta, si tienes el penacho salvaje

de las ideas. Oficia aqui tu misa como en el coloniaje,
y como en el presente. no rindas vasallaje,

i no es en la armonia de tu verso de viaje,

o en el tricorne grito de pasidn del olesje. ..

Hondero: con la piedra del ritmo abre la puerta

de este raro breviaric de amor y de emocion. ..

Y asi, como quien llega a su casa. .., déjala abierta
para gque entren los locos como Francois Villon.
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m Palabra

Jugando en las cartas del tiempo
mi suerte de milenios amargada,
he pensado en tu nombre, sorprendido
del raro encante de tus ojos humedos.
Y otra vez, y otra vez... Oro de sol
prendido en tus cabellos,
ha desgranado el trigo de tus labies
en el granero ardido de recuerdos.

Surco sin nombre. .. mi pasado..,
abandonado al roce de la suerte,
no tuvo nunca, mas que viejas lagrimas
y sonrisas amargas.
Y cuando sorprendido el tiempo huyé
como un rapaz profano
de mi nifiez de suefios aterida,
solo, sobre la cresta de la sierra,
no tuve mds que rocas y penachos de monte
y un hermano sin nombre. .. el viento... el viento,
agitando los troncos cemtenarios.
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Y para qué decirte mis silencios.
Y para qué decirte mi soledad
si td sabes que he sido siempre solo...
Que me he pasado el tiempo
hilando en ruecas de desesperanzas
con hilo de los astros. ..
que la veleta de mi ilusidn
ha sido siempre vana. ..
como un soplo que fuese mas alld de los hombres,
mas alld de la vida, mas alla de [a muerte.
Como un seplo que fuese ardido de relampagos
en medio de los tumbos sin nombre de la suerte,

He sido siempre nifio a pesar de mis afios.
Por eso me entretengo jugando con caprichos.
Y una pelota azul gue me dié el monte
me hace jugar foot ball hacia los suefios.

Ahora, en viaje sin retorno
hasta tu puerto he ido.
Y alli me quedo, Compafiera de suefios y de trigos. ..
para jugar entre las velas blancas
que me desplegue el mar de 1o tristeza;
para vivir junto al vaivén de suefios
que me depare el aura de tu risa.
Alli me quedo ahora, Compafiera. ..
para jugar con la pelota azul que me did el monte,
abrazado a tu talle perfumade de lirios,
tibio, bajo tus castos senos de paloma.
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B Quiero

Quiero besarte, Amada. .. Quiero besarte...
Quiero estar en tu boca como un ansia divina...
y asi aprender la ciencia de la vida
en el beso de carne de tus labios.

Quiero besarte, Amada.

Y he de encender en tu boca
mi sed de siglos
que arrebaté la Hama de la sverte. ..
Quiero besar tus muslos y tus mejillas grana,
Tu boca donde anida
una resurreccion de gracias nuevas,..

Quiero besarte, Amada. .,

Quiero besar tus manos
finas como un arrullo.
Quiero besar tus manos
de blancuras de lirio
donde la tibia sed de tus caricias
es una encarnacion de paraisos. ..
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Quiero besarte, Amada. ..

Quiero besarte,
eon toda el alma ardida de mi suerte.
Quiero besar tus senos
perfumados v tibios. ..
R os lictees de sangre
donde palpita un alma...
donde un ritmo de vida
se estanca y enmndece.

Quiero besarte toda.
Quiero abrazarte toda.
Toda quiero besarte. .,
y sentir que una vida
tuya y mia, florece.

— 10 -
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m Habla el rubio champén
de tus cabellos

Para dormirme en la sortija melancélica de tu mano,
quiero el rubio champan de tus cabellos
y el tinto acariciante de tus labios. ..
Quiero tu mano blanca gue perfuma como el rocio matinal
o como la arboleda florecida del patio aurilunar. ..

Tu mano melancélica y sofiada
que tiende en la ebriedad de su tristeza
su caricia de ardores frutecida. ..

Quiero tus ojos. Tus ojos de ebriedad americana.
Tus ojos —estanques de luceros—
prendidos bajo el arco de tus cejas,
como un vellon ardido de luciérnagas
en el arco de humus de las sierras.
Para dormir mt suefio de milenios
en ¢l remanso azul de tu tristeza,
guiero tu boca. Tu boca delicjosa,
primorosa, graciosa y rumorosa.
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Tu boca de sortilegas vehemencias

que se da a mi caricia alborozada

como la fruta al palido viajero

o la rosa a la mano que perfuma...
Quiero tu “boca guinda”,

Tu boca roja y linda

que se duerme en el hueco de mis manos
como una gota de agua

en un campo de tierra ensombrecida. ..

Quiero tus senos tibios. ..
Tus senos —promesas estelares—
que aduermen sus fragancias juveniles
en el olvido suave de mis manos
a la caricia ardida de mis sueRos. ..

Quiero tus senos. ..
tus rubios senos tropicales
que sollozan al ritmo de tu paso
como un alma ritmando sola al viento. ..

;Oh, si llegara a verte entre mis brazos!
Si el vino de tu boca fuera mio.
Si tus manos se dieran a mi suefio
€COMO en suUs suefios me acarician suaves,..
;Oh, cémo se volveria mi tristezal,
mi tristeza de sizlos abatida...
Se tornaria mansa mi alegria,
y mi alborozo ardiente
dormiria en tu boca su alegria...

Quiero dormir mi suefio de inquietudes
ebrio del vino de tu boca rosa,
sofiando bajo el arco de tus cejas,
sintiendo el beso en fuego de tus labios
y el frescor de tus manos compasivas.
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m Mi verso ancla en la
mafiana de tu risa

Piélago sin rumbo —tu recnerdo—
tiene el crisoberilo de las aguas
que una aurora sin nombre bafia de luz.

Hacia la isla azul de tus caricias
voy como Abd-El-Khader...
y me embriago a la sombra de tus ojos
con el ajenjo de tus dos ojeras,
para vivir mi borrachera ardiente
en el regazo tibio de tus brazos. ..

Nauta sin nombre. ..
perdi el rumbo en la climide de brumas...
y enfilando la proa de mi velers nérdico
fui a tu pais de amor.
Me diste el ansia de tus besos;
el calor de tu cuerpo sin mancilla;
el rosa de tus manos de Duquesa,
tibias como un arrullo de palomas. ..
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Fui, némade de una raza taciturna,
hacia la orquidea de tu boca roja
que prende en el milagro de mis penas,
calor de un pebetero sin recuerdos
y amor de una intencién desconocida. ..

Feliz, cual si volviera de una isla lejana,
traigo el alma ebria
del vino de tus besos,
del frescor de tu talle,
del alma de tu alma,
del blancor de tu carne...

Y quiero para ser més venturoso,
repesar 2 la sombra de tu ensuefio
mi fatiga de siglos abatida...

Y al hondo sortilegio de tus cejas,
sonar con la caricia de tus senos,
bajo la sombra azul de tus ojeras.
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a Cancidn de la risa dolorosa

Abri el ojo inquiridor en la inmensa noche triste
y en el limite serenc de las olas
encontré la sombra blanca y palpitante. ..
Se dijera que en la verde agua marina
silenciosamente hablaban los luceros
su lenguaje sibilino. ..
Y en la hora dolorosa,
deslumbrante, aparecia
la sonrisa cautelosa de la Esfinge
con su gesto de misterio.
Entreabri el ojo doliente y silencioso
en el vértice sereno de las ondas:
Una cara indiferente
con sonrisa desdefiosa
palpitaba. ..
Y segui bajo la noche cautelosa;
era Esfinge solitaria,
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rpa sola y desolada-
sol brillante que ccultaba
en la pura albs tranquila
su fulgor de lumbres avidas. ..
En las sombras susurraba la céntiga
por la boca de la E finge, muchas cosas...
Sua es cosas que llevaban en el alma
su dolores angustiados;
mudas cosa que han salido
por el labio carcomido y silencioso
a la clara luz del alba solitara,
bajo el migico conjuro de los cielos,
en la angustia evanescente de la hora..,
Y la Esfinge solitaria
a la orilla del mar triste,
su urraba su dolor hecho de lagrimas. ..
Oira vez candidamente,
la ola sola
dijo el credo sin palabras
en la playa silenciosa y desolada.
El mar triste, solo y maltiple
sepultaba en us cavernas
el dolor de las vencidas esperanzas. ..
Y en el alma inmensa y sola,
triste y muda de la Esfinge,
se agolpaba el desencanto
de unos ojos ya vencidos por el tedio,
de unas manos empapadas de caricias:
Lirios magicos v puros,
cristalinas emociones enlunadas
en rocie de tristeza. ..

El mar solo y palpitante,
mudo y grave, sollozaba
el dolor de los rendidos;
¥ en la playa, inmensa y sola,
con sus viejos desengafios y sus penas,
la sonrisa de la Esfinge
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era un milagro

que ponia luces blancas en las sombras, ..
El dolor de los vencidos,

el inmenso desengaio,

la alegria que se viste de luceros,
susurraba la sonrisa de la Esfinge;

de la Esfinge hecha de carne,

de emociones v divinas esperanzas,

de sonrisas y de besos. ..

Y en la playa inmensa y sola,

la caricia de las olas se entreabria
como copa hecha de mieles,

contenido de dolores y embriagueces. ..

Una piedra hecha de carne suspiraba
la feliz algaraha de la vida .
Y en la danza loca y magica,
en la danza de las sombras espectrales,
pareciera que viviese y palpitara.
Esa piedra tiene un alma
que se dice sensitiva fria y candida...
Pasa el viento roza quedo
sus dos labios mpapados de rocio.
Y, la Esfinge, ha quedado silenciosa
viendo ¢l curso de las sombras que se acaban;
contemplando la frialdad de las caricias
que se mueren en la playa,
desoladas. .
Y la Piedra, fria v miltiple,
con la vida iluminada por el goce,
se ha quedado muda y sola,
viendo arder las esperanzas,
presintiendo gue se acerca la enlutada,
Y la Esfinge indiferente,
contemplando la frialdad de la Contraria,
ha empezado un goce extratio,
una huraiia sensacién de desencantos. ..
Las dos hablan muchas cosas;
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cpsas raras v divinas,

dureas cosas olvidadas

que parecen una inmensa eucarisba

en la gloria de dos grandes corazones...
Y la platica comienza,

& elerniza.

Esa plitica solemne que no sabe

la distancia que se extiende entre dos almas;
se hace hurana,

se hace grave

y a través de los cristales de las ondas

se entrecruzan dos miradas

y se apagan...

En la playa desolada hay dos almas gue se entienden,
pero saben que hay distancias impalpables;
infinitas cosas que arden y se apagan...
Los luceros dicen cosas que no saben,
sin embargo los comprenden.

En la plava hurafa y gravida

la frialdad de la Contraria es un enigma:
Tiene cosas intocadas,

cofrecitos de recnerdos,

voces suaves

que parecen ser ]a esencia de una vida
que se extingue hurafia y sola. ..

Y la Esfinge, viendo arder las esperanzas,
presintiendo que hay distancias impalpables,
se ha quedado muda y sola

viendo el gesto desdefioso de la Piedra,
contemplando su frialdad iluminada

que la salva de la vida miserable.,,

Las dos miden su imposible,

son inméviles,

tienen alma ¥ se comprenden,

saben cosas ignoradas;

pero entre esas dos visiones fantasmales,
en el limite sereno de las ondas,
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la sonrisa de la Piedra es un enigma;

en sus ojos hay dos ligrimas que aman;
perc en medio de esas dos Clarividencias
se adelanta el imposible

que no habla...

Y la Esfinge helada y gravida

se ha quedado silenciosa,

viendo arder las esperanzas,

presintiendo que se apagan los luceros

y que loran las estrellas enlutadas.

ENVIO

La sonrisa es el misterio que emociona
¥ que eleva a las esferas ignoradas.
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m Nocturno de la montafia

A José Maria Albir.

Era el alba fria y triste
en la alegre juventud de las visiones. .,
Era el alba pura y clara, vage y muda.
Sobre el dorso palpitante de los montes,
como un signo,
como un cantico
largo y hondo,
se entreabria la montafia luminosa y contorneada.
Sobre el alba, la nostalgia de los cielos
infinitos, claros, puros...
Sobre el alma, un pufiado de cenizas
desconsoladoramente tragicas.

Y la errante caravana,
compaiera de los cisnes

mudos y albes,
galopaba.
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Y era un canto sosegado
sobre ¢l dombo de los cielos
que entreabrian la caricia luminosa
de los pilidos luceros.

Risa vaga, risa iriste
en la juventud del alma,
perfumaba los arcanos del misterio;
y en la atmosfera callada,
con su manto tembloroso de neblinas,
se entreabria la montana,
la montania de las dudas
y las dulces y felices esperanzas.

Los caminos polvorientos
como vagas espirales
que dejara sobre el alma la aridez de la perdida
vida errante. .., como cuerdas destempladas
sobre el dorso de la sierra, se animaban.
Y venian las visiones
y se iban, galopando...
como un coro prolongado de canciones
sobre un alma desolada:
COmMO un cansancio ajeno
a la miltiple caricia trepidante de la vida.

Las neblinas silenciosas,
amorosamente palidas
descefiian el contorno de la virgen;
y volvian y abrazibania...
Y a medida gue el ensuefio era mais hondo,
mis humano, mas benigno, mas deforme,
desceiiian el contornoc de su talle;
y la virgen muda, palide,
constelada por el verde de los arboles,
entreabriase a la vida
como un sizgno acariciante. ..
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iOh los pinos! ;Oh los pinos multicordes!
sobre el dorso de la sierra,
palpitantes y tranquilos,
sin ensuefos y sin alas,
coranados de neblinas
se mecian
agitados por el viento.

Y venia una cancién
al corazédn,
con ua ritmo grave, lento, prolongado,
cnal si fuese el alaride large y triste
que dejara el desencanto de la vida
sobre el lomo de las viejas soledades. ..

Era el vago son del viento,
son del canto de sidéreas soledades
que a las almas,
como en otra edad remota,
en la dulce alba tranquila
ensefiara con el indice distante,
el camino de [os astros,

Y la sombra del ensuefio,

como un cisne por inmensos sinsabores
coronado,

iba quedo sobre el dorso de las ondas,
con los pascs de un fantasma. ..

Y el milagro de los cielos,

vagos, hondos,

luminosamente inmensos,

deshaciase en caricias estelares,
ensefiando con los ojos enmarcados en rubies,
el camine de Santiago...

Volvi luego la mirada
y en la pura alba tranquila,
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galopando sobre el dorso de la sierra,
iba el carro de la alada desventura
tras un coro de visiones fantasmales,
mientras muda, sosegada por las penas
la nictalope mirada se extasiaba

en lz lejania ilimite, azulina,

sobre el vasto mar sonoro,

infinitamente solo.

Sobre el alma, la caricia de eotros tiempos,
* en mitad de las inmensas soledades de la calma,
florecia abandonada;
v las manos blancas, puras,
como calices,
dolorosamente palidas
se tendian implorantes,
cual las manos pavorosas de la muerta
que hizo el signo cabalistico en la sombra. ..

Desceiiida,

en la dulee alba tranquila,
coronada por los suenos

o otra virgen palida
bajo el signo de la estole,
se entreabria la montafia. ..
la montana de las dudss
bajo el saplo palpitante de los astros.
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m Poema al rio Aguan

A Guillermo E. Ayes

Indémito y soberbio desciendes de las cimas
frias y atormentadas. Y con desdén te inclinas
a la azul cordillera que te mira pasar...
Parodiando el desfile de tu cauce sofiado,
vas como por la fuerza terrible de un mal hado,
a perderte en las olas y a cantar en el mar.

Tal como cuando gesta un poema de fiebre,
sin que una sola frase tu gran poder enhebre,
duermes en la floresta, reinas en tu baleén. ..
Y cantando la gloria de tu fuerza bravia,
ves rodar sobre el monte, en tremenda agonia,
la tarde que se apaga como vieja ilusidn.

Asi desde tu alcdzar, orgullose y potente,
ves con Intimo encanto que tu fria corriente
veloz y tumultuosa trajina sin cesar, .,

Y desde el claroscuro de tu noche serena,
ves surgir de tus aguas la vieja luna llena,
apasionada y loca, lloresa de pesar,
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Acaso en la mafiana, inclemente y pausado,
sofiando en la blancura de un palacio encantado,
rices tu cabellera saudosa y senorial;

y llorando la trenza de una novia perdida,
recostado en tu playa la veas rediviva
aparecer de nuevo con su paso triunfal.

Indigno y reverente tu afin me tiene preso,
v hace surgir de lo hondo de mi viejo embeleso
esta cancién pagana de mi ritmo lunar;

y tal vez con el grito que mi estro te lanza,
veas desde tu torre, pesarse en la balanza,
mis afios de alegria, mi juventud solar,

Quizd desde tu torre, escrutando el destino,
con los ojos clavados en un blanco camino,
veas mi vida rara perderse en un pinar...
Quiza tranquilo y viejo, agobiado y paciente,
me incline melancélico, transido y reverente
a tu cauce sereno, dormido en un pelmar.

Yo sé del viejo encanto de las tardes serenas,
viendo surgir del fondo de tus grises arenas
la ninfa milagrosa, sofiadora y tenaz...
Yo he visto como se hace la vida en tus orillas,
viendo volar las garzas, mustiarse cual gavillas,
a tu aliento de principe, burlén y montaraz.

Yo he viste cémo surgen del fondo de tus aguas
tus grandes sinsabores, quemados en las fraguas
del dolor de ser bueno, del pesar de vivir...

Y por eso tranquilo, glorioso impenitente,
dejas correr airoso por tu rauda corriente,
el lagarto soberbio invitando a morir.

Pliceme contemplarte cuando en el rudo invierno
te precipitas loco y en tu locura eterno,
contra los negros puentes medroses y confiados.
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Me gusta ver tus aguas que arrastran tempestades,
volear esos prodigios de las viejas edades
con la fuerza potente de tus antros airados.

Y asi cuando desciendo cansado ¥ sigiloso
a abrevarme en tus aguas. penitente coloso,
a mitigar mi pena v mi sed a calmar...
Asi te veo undoso, sonador decadente,
perdiéndote en lo vago de una vieja pendiente,
cantando un canto de oro para asustar el mar,

iOh viejo abuelo min!: ti sabes de las penas,
viendo surgir del fondo de tus grises arenas
la luna blanca y pura como novia autumnal. ..
Ti sabes del deliguio de las cosas secretas,
del brillar de los soles, del girar de planetas,
de cantos de sirenas en el bien o en el mal,

Yo sé que un claro dia —tal vez no esté lejano—
llegaré a tus riberas a verte en e} verano,
a soniar con tus linfas, a hundirme en tu raudal...
A decirle a mi vida fatigada y doliente,
que corra muda y sola como fresca corriente,
que se embriague en tus olas, que se abisme en tu mal.

Yo sé que en una tarde he de llegar cansado,
meditativo, hurafio, solo y acongojado,
2 soflar con la vida lleno de hondo fervor...
Yo sé que en una noche cubierta de luceros,
los dos en la fatiga de extraviados senderos,
corramos briosamente persiguiendo un amor.

Tal vez en otro dia mas glorioso v mis hondo,
veas surgir triunfante desde tu viejo fondo
mi juventud vibrante transida de ambicién. ..
Tal vez en el deliquio de una tarde serena,
el alma rebosante v de alegria ilena,
sienta que se estremece de una pueva emocidn,
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No sé lo que me espera. Pero tu viejo cauce
me dice con locura —también un pobre sauce—
que pronto he de triunfar,

Tal vez con la locura de mi gloria te cante,
desde un pais lejano, prodigo y susurrante,
desde una verde orilla, del fondo de un palmar.

O acaso en la blancura de una noche de ensueiio,
ebrio de mar y cielo yo te nombre mi dueiio,
mi amigo sitibundo, mi hermano en el errar...
Tal vez con la locura de mi vida rendida,
llegue a tu augusta playa mi juventud perdida,
con las canas al viento, a reir o a llorar.

O acaso en e) deliquic de un dia de fragancia,
traiga los regios ramos de las rosas de Francia,
a cantar tu corrienle con mi gesto triunfal. ..

O engreido y reverente me incline a tu ribera,
sofiando con la gloria, perdida mensajera,
bajo el arbol simbélico, ya del bien, ya de] mal.
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m  Armonia del {répico

Para Alejandro Castro h.

Es un circo. Los tintes de la tarde
han muerto en el jardin. Trémula arde
la llama de un amor que se acabd...
El crepisculo llega en la tibieza
de un ensueiio de espanto y de tristeza
gue se despetald.

El cuartel silencioso y escondido
tras un hosque de tilos, adormido
ofrece una visién de atardecer...
Claraboyas, fusiles, picas, lanzas,
hacen girar perdida en locas danzas
la idea de un cruzado del no ser.

Los soldados de hierro, hechos al fuego
aterrador y rudo, prenden luego
la fogata del circo del cuartel;
y en torno 2 aquel hogar se quedan mudos
viendo pasar sin duda sus escudos
por la imavinacion, hechos de hiel,
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El silencio termina de repente
y un soldado poeta alza la frente
con aire triunfador.
Camaradas. .. vacila... grita fuerte:
Soy el viejo cruzado de la muerte,
yo soy el redentor,

Era nific y amaba la faena.
Nunca habia tenido triste pena:
montaba un potro brieso, piafador.
Caminaba en los campos mudo y solo:
el engafio era cruel. Odiaba el dolo:
tenia una pasidn de héroe y de azor.

Una noche gimiendo en la arboleda
una mujer paso. Era de seda,
cabellera leonada, hecha de amor.
Tenia tristes ojos apagados,
negros como el dolor de los pecados,
las manos blancas, puras. Una flor.

Prendido entonces en la rara fiebre,
¢l amor demandé. Un credo enhebre
mi acento en esta tarde de anhelar.
Regio Principe fui. Me hice trovero,
monté pegase y alcancé un lueero
y tengo el alma llena de pesar...

Un dia Iz busqué. La hablé de amores;
le conté mis tristezas, mis dolores
y con dejo de diosa me mird. ..
Yo estaba desolado. Leon seria,
Anhelé el esplendor, la caceria
y en la pendiente juventud rodé.

Me fui a Ia seiva y olvidé la vida.
Cintilaba en mi ser una perdida
esencia que no puedo restituir,

Cacé venados, tigres y leones
y crucé a punaladas corazones,
Un perdido poeta luego fui.
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Después, amé la vida. Mi caverna
alumbrada por placida linterna,
Por un ensuefio, por un trino, por...
fue nido de mis cuitas y pesares.
Batiendo el ala di con mis cantares
y soy ahora regio trovador,

¢Una Guerra? Quizd. ;Qué fué de aquella
selteadora y maléfica pantera
que hollaba el suelo y se tornaba estrella?
¢ Qué fué de aquel perdido compafiera
que pescaba en la noche su quimera
y me cnsefiaba a amar algin lucero?

;Y la fuente serena de agna clara
donde abrevé mi sed, donde cantara,
qué se hizo, donde estd?

&Y el caballo retinto que saltaba
por sobre los pefiascos cuando alzaha
la testa, donde ira?

Y la Mozuela aquella que al camino
victima de un audaz y cruel destino
fué estuprada por un hechizador...
La misma que lloré su triste suerte
cuando yo condolido fui a dar muerte
al barbaro y falaz mancillador.
¢ Qué se hizo ya?

Después, me fui a la guerra
a defender mi honor, Era la tierra
una fogata de pasién y odio...
Requeri mi ambicién. Yo fui valiente.
Por encima del humo alcé Ia frente,
forjé mi escude. Aniquilé al Harmodio.

Y hoy aqui, en este circo miserable,

con la roja fogata detestable
al frente, y en el alma mis dolores,
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miro pasar un coro de visiones
v estoy sin luz y no tengo canciones
¥ sus alas han roto mis cdndores.

Calls el cruzado aniquilado y rudo.
Un silencio tenaz. Todo era mudo
en el jardin que idealizé la luna. ..
Y en el viejo cuartel abandonado
lloraba su locura aquel soldado
que fué poeta de ambicién moruna,
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s Mensaje de afio nuevo

Se estremece la vida con bostezo salvaje
y el pasado blasona con su muerto oleaje
auroras llenas de ideal...
Claudicante y cansado el viejo afio nos deja
y en lo obscuro del tiempo cabalgando se aleja
con sus trompetas de cristal.

El triste caramillo que alenté en los hogares
ya no ef el signo grave que mitiga pesares
ni la aurecla de luz que murid.
Es el férvido grito del nuevo tiempo fuerte
que nos trae la vida desafiando la muerte
y la corona que se despetald.

Es la eligie del dia luminese y sereno
que en el ambito dice la plegaria del bueno
y el canto de luz la inspiracién.
Es el grito del orbe cauteloso y bravio
que sacude sus alas de esplendor y de brio
abiertas de todo corazén.
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Es el canto del antro. No es el ritmo inseguro
que ambiciona las luchas para un tiempo futuro,
o su coraje en triste lid. ..

Es la victoria alada de fulgurantes ojos
que abomina las ruinas por sus pobres despojos
caidos al azar sin adalid.

Nuevo tiempo que irrumpes pleno de sol y gleria,
con las puertas abiertas, de espaldas a la historia
y al hombro ¢! carcaj de vencedor.
Afio nuevo que llegas, no como aquél, cansado,
con su mano siniestra, silencioso y callado,
llevando a cuestas su dolor.

Me sorprendes sereno, luminoso en mi mismo,
desafiando las fauzces que me opone el abismo
en mis momentos de expiacion.

De pie, junto al presente, con las alas abiertas,
altivo el pensamiento, las pupilas inciertas
y en el alma transida [a ambicion,

Te legas silencioso a mi azul poderio
y en las alas del tiempo, zozobrar mi navie
contemplas al pasar.
Mientras yo, conmovido, con la cabeza erguida,
voy retando los tumbos en mitad de la vida
que se me ofrece ardida de pesar,

Afio viejo que pasas dolorido y cansado,
con la cruz sobre el hombro y en el alma el nublado
ensuefio que nunca pudo ser...
Ao viejo que dejas en mi vida un vacio
v en mi alma la triste congoja del estio
gue me dejara loco de un gquerer.

Algo bueno tuviste a pesar de las cosas:
sl escanciaste las mieles o entreabriste las rosas,
vales lo que vale un ideal.
Si regaste el camino de amargura y cilicio
¥ pusiste en las velas 1odo el viento propicio,
eres contrario a lo fatal.
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Si en cambio, cual conmigo fuiste torve y airado
y la vida brindaste de pesar enlutado,
eres una inutilidad.
Yo maldigo tus dias y a pesar del destino
siento surgir reldmpagos en mitad del camino,
abierto el pensamiento a toda idealidad.

Mas, qué digo, si erguido coronaste mi frente,
e infiltraste en mi vida la linfa transparente
de una serena y lirica ambicion.

Si diste normas nuevas a mi vida de paso

y pusiste el tinto vino en mi blanco vaso

y me llenaste de cantar el corazén.

Gloria es de tus serenas noches resplandecientes,
gloria de tus ocasos que no fueron fulgentes,
gloria de tu jardin que se mustié.

Te despido, viajero de estelares espacios
desde las rojas torres de mis regios palacios,
desde el sol que los dias ¢ n pesar te alumbré.

Afio nuevo que llegas con las alas abiertas,
el carcaj en el hombro, de espaldas descubiertas,
anunciador de un nuevo sol.
Mi pegaso te espera piafador y altanero
con la vieja esperanza de alcanzar un lucero
fulgurante en tu cielo de claro tornasol
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Frivolidad Pagana

A Rogelio Triminio

Hay ojeras palidas, tristes, enfermizas,
de nifias sin lecho, sin pan, sin abrigo.
Ojeras que llevan como las cenizas
el alma escondida de viejos mendigos.

Y hay ojeras hondas, sensuales, perdidas,
de mujeres avidas que enfermé la vida;
ojeras de vicio de las pervertidas
que sangrando llevan el alma partida.

Ojeras enfermas que brindé el destino
cruel y traicionero. Ojeras que dicen lo amargo del mundo.
Sombras encontradas que en todo camino
delatan perdidas noches sin segunda.

Y hay ojeras misticas como rosas palidas
que al devocionario brindaron su encanto:
gue por no amar nunca volviéronse escualidas
y al deseo dieron salida en el llanto.
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Qjeras de monjas que en las sacristias
deslien su esencia mistica y hurafia.
Ojeras transidas de pena y cilicio
que inspiran amores de pasién extraia...

Hay ojeras 4vidas que no aman a nadie.
Celestes ojeras llenas de recuerdos.
Ojeras que sufren profundos deseos.
Ojeras de viudas que aman una tumba
que se abre al misterio. ..
Pobres las ojeras de las viudas tristes
que esperan los muertos.

Hay ojeras lilas, violetas de madre.
Ojeras insomnes de dormir al nifio.
Ojeras que curan solo con dios padre,
puras cemo el alba que lleva el armiio.

Y hay ojeras hondas que di6 el cautiverio.
QOjeraz de encierro, de fe, de martirio,
Ojeras de Monjes que en el monasterio
vuélvense ermitafios con almas de lirio.

Hay otras azules, celestes, divinas,
de las novias tristes de dolores llenas.
Ojeras que esperan noches diamantinas
en el viejo ritme que llevan los besos.
Ojeras de novias que suefian excesos
de mimos, en noches largas y serenas. ..
Ojeras divinas de las novias buenas,
palidas y exangiies ojeras de pena.

Yo he visto esas sombras clavarse en mi vida,
como dos puiiales que abren una herida
paulatinamente.

Y ahondande acaso misterios profundos,
he visto las sombras de lejanos mundos
copiadas en ellas muy frivolamente.
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Yo sé, para el alma que olvidé pesares
y hallé en la alegria secretas ternuras,
que esas sombras lilas van en mis cantares
sangrando, sangrando viejas amarguras,..

iOh sombras, palidas, esquivas, tristes pordioseras!
Las amé un Beduino que lleva en el alma grandes soledades.
Un palido errante que tiene en sus eras
el viejo epitafio de las primaveras.
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@ Palabras a Clementina
Suérez

El caballere andante, el Cid o Don Quijote,
sabes de ddonde viene? ;Sabes a donde va?
¢Fué acaso en algin tiempo capitin o galeote
o principe aguerrido en el reino de Ald?

¢0 acaso en la fatiga de un desierto imposible
fué el Beduino en la fuga de un ensuefio ideal ?
¢ 0 fué acaso Francisco del encanto indecible
que anonadé la furia del lobo hijo del mal?

Nada de eso, Poeta, Nada de eso hube sido.
Un cantor de montafias. Un muchacho sin nombre,
que entretiene en la rueca del pesar fenecido,
la audacia irresistible y el geste de ser hombre,

Un muchacho gue un dia se creyd aventurero:
siendo Walter o EI Rojo, pudo haber sido rey.
Perc guedé en la playa sin daga y escudero
y el auriga del tiempo le sefialo la ley.
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Y hoy aqui. con el cetro ¥ el pesar de haber sido,
tiendo hacia ti la mano, hermanita mayor,
y siendo aventurero o muchacho perdido,
te seiialo el camino de Santiago: el mejor...

Que lo rudo del tiempo no te venza, En la vida
el ensueiio es la copa donde vive el amor,
Bebe en el vaso fuerte que serena el olvido
y aprende siendo sabia a ser toda fervor.

Que tu cancién arrulle repleta de alegria.
Que el agua de tus fuentes su cancién dé al pasar.
Y con la vela al viento di adids a la bahia
de la géndola de oro de tu hondo cantar.

Tal el hermano lirico se sofid aventurero.
Por eso es gue en mi reino hay siempre una cancién.
Y porque vas de viaje, Ave Azul o remero,
como en Cathay lz lira es toda corazén.
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® Embrujo galante

A Enrique Gomez

Vieja Bruja enferma de ensuefio y de rima,
muéstrame el camino de la perdicién...
Enciende en mi pecho tu llama divina
y aprende en mis versos la bruja cancién.
Bruja cenicienta, Bruja florentina,
dame un filtro claro para mi ilusién.

Hace mucho tiempo que estaba en la senda,
sentado en la roca, viéndote pasar;
leia en tus labies la roja leyenda
olerosa a mirto v a blanco azahar...
jOh Bruja divina! Bruja traicionera,
dame tus encantos de farandulera.

Leia en tus ojos un sabio misterio,
muy hondo, imposible, como el rudo mar;
decian tus labios ritmos de salterio,
hermanos acaso de un viejo cantar...
Bruja sibilina, sabia pordiosera,
dame tus encantos de farandulera.
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¢Qué hay en tus ojazos negros y profundos

gue tanto cintilan en la obscuridad?
¢Fs la savia virgen de los otroes mundos
o la vela inquieta de tu santidad?

Bruja misteriosa con ojos de abismo

y regia pupila como de mutismo.

4Qué son en las noches repite tu cuita

cuando vago sole con mi juventud?

¢ Tiene sinsabores de caperucita

o un ensuefio de oro tu viejo ladd?
Bruja misteriosa que atas 2l misterio
ritmos armoniosos de un loco salterio,..

;iOh, Bruja divinal, dame tu remedio

o el filtro claro de la perdicién,

para una muchacha que muere de tedio
porque siente llantos en el corazdn.
Bruja silenciosa, dame tu misterio

y los ritmos de oro del viejo salterio.

;Qué noche ha pasado sobre tu pupila,

que tan negra tienes de renunciacién?
¢Es el agua clara de una vieja pila

o la horrible queja de mi corazén?
Bruja silenciosa, joh Bruja divina!
dame ese misterio cruel que te ilumina,
para una muchacha que muere de tedio
porque quiero darle ya mi comunién, ..
¢No oyes la fatiga del mal sin remedio
y la horrible queja de mi corazon?

;Oh Bruja divina! dame te conseja,

tu que ya estis cana, ti que ya estas vieja.

¢Qué aquelarre horrible tienes en tu casa,

ya que con tus filtros das la perdicién?
¢No ves edmo llora tu dolor la raza
cuando la traicionas con tu maldicién?
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Bruja solitaria, Bruja sensitiva,

ata fuertemente mi triunfante vida...
Dame de tus filtros la llama encendida,
esa roja llama de ensuenio real...

:No ves, Bruja mala, que tengo la vida
sumida en un hondo pecado mortal?
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® Delirio sobre una roca

A Guillermo Enriquez Carcia

¢ Qué arcano llevas en la sacra frente
que tan serena el porvenir esperas?
¢, Presientes inquietudes de vidente,
o acaso desesperas?

Escrutando en la noche los ocasos,
engreida en el azul sientes congojas
y ves saltar cristal hecho pedazos
transformado en cadaveres de hojas. ..

Sibila vierte esencias en tu frente.
Pan ata el hilo de la dicha vana.
¢No escuchas el rumor de aquella fuente,
o ¢l lloro en la campana?

Silenciosa en la noche, ardiendo en ansias
contemplas el cologuio de los cielos
¥ en ur loco entusiasmo el vino escancias
en la soberbia copa de tus vuelos...
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Delirando en el dia, el horizonte
ves desde tu peiol obscuro y rudo;
y en la serena paz de todo monte
tu labio calla indiferente y mudo.

Perdida en el camino, acaso intentes
contemplar en su fuga al caminante,
mientras en tus ensuefios de vidente
corporices de auroras tus diamantes.

Cautelosa en la senda, siempre inmovil,
con la enirafa guemante y siempre viva,
ves acaso surgir un automovil
en tu nevada falda pensativa..

O engreidz en el azul, serena y fuerte,
en la quietud de amor de tus entraiias,
en platica solar junto a la muerte
vibrar quieras en trdgicas hazafas.

Yo loce vi, desde tu cima cbscura,
arder en mi nifiez fuentes de vida;
y en la serena paz de toda altura
sofi¢ mi juventud enardecida,

En la tarde que acaso rememores,
en el dia solar o en noche inmensa,
sofié pétrea vision de aureos cantores
junto a tu seno inerte que no piensa...

Y solo, con la sangre hirviente y tragica,
preguntas hice e inquiri soberbio,
y tu serena boca fria y magica
tendié paz a mi ser, quietud al nervio,

¢Qué escrutan tus pupilas en el mondo?
¢Qué ven tus ojos que va nunca cierras?
¢ Qué esperas de aquel antro tan profundo
que amenaza las sierras?
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¢ Ves sin duda surgir un cataclismo
de w ignea entrafia que esconder procuras?
+0 en la cima solar o en tus abismos
ves retratarse todas las alturas?

Yo nada sé. Indiferente, hurafio
te vi una vez en mi nifiez lejana,
y andando el tiempo, béquico y extrafio
te he sofiado en mi clasica ventana. ..

Y en el dia solar que hoy rememoro
y en verso esculpe juventud airosa,
un suehio, una visién, algin meteoro
pasa junto a mi frente silenciosa.

Hoy recuerdo el ayer y aquel camino
donde sofié una vez, surge indeciso. ..
Tal vez pase otra vez el peregrino
y se siente a sofar junto a tu hechizo.
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s Cenizas

El reloj pausadamente
va diciéndome al oide
que la vida va pasando...
Su sonido prolongado
va dejando sobre el alma
los dolores del pasado.
Muy adentro,
sobre e} vértice florido de mis suefios
van muriendo locamente, tristemente
mis lejanas esperanzas.
Los recuerdos,
las cenizas de mi vida se amontonan
como un pufiado de oro
sobre el brote calcinado
de mis lagrimas. ..
;Oh cenizas congojadas!
iOh cenizas que avivaron los recuerdos
en la noche opalescente de mis snefios!
Voy quedando atras cansado;
€l desierto se abre solo
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y la vieja caravana

va pasando,

y yo estoy quedando solo
como aquel camello triste
que pausadamente anda
dilatando las pupilas

en los grises horizontes. ..

;Oh, esta vida miserable!
y nacer para los suenos,
y sentir que pesa a plomo
sobre el hombro
Ja montaiia de las muertas esperanzas...
Las cenizas de mi vida,
las cenizas de mi alma
van quedando en el camino
abandonadas. ..,
y aquellas,
{as cenizas de mis suefios,
van gritando,
con los brazos extendidos,
con las manos implorantes,
con los ojos dilatados
a los aires...

Nada encuentro,

nada dice a mis abismos

la palabra que me salve,

y al contrario,

voy quedando abandonado

en mitad de las inmensas soledades,
como el pobre de la vieja caravana
que dejé sobre el camino

la sandalia destrozada. ..

Y mis sueiios van pasando

¥ yo paso por la vida

como un suefio

que violé la rubia testa

de una diosa.
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Kiromante, joh beduino abandonado!,
sl me curas
te daré todo este cofre
de nostalgias. ..,
v el beduino corenade por los soles,
defraudado por la vida,
nada ha dicho...
El también lleva estos suefios,
él también sufre el delirio de los grandes
y se pierde en el desierto,
y a medida que se aleja,
va dejando los oasis...
y en ¢l fondo de mis ojos
lejanias olvidadas
van borrandose. . .
van perdiéndose las sombras
que dejaron los recuerdos
en la mente alicaida
y tiritan sollozande. ..
Sobre el alma,
las cenizas de mi vida,
van cayendo.
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m Balada de la desesperanza

Corazén, corazén: mudo testigo
de mi pesar. Indiferente amiga
en mi vida al azar.
Callada esta tu celda milenaria
¥ como grito se alza una plegaria
sobre el azul del mar,..
Tu vida de desdén. Tu vida inquieta,
perdida en el pavor de la ruleta,
callado te dejé:
y como en la tristeza del salterio,
se alza en ti, corazon, un cementerio
con una cruz de gro.
Silencio, nadie turbe tu reposo
sileno del dolor: pobre coloso
que el mundo de la suerte aniqnuilé.
Nadie, sonando con tu ensuefio muerto,
quiera volando ir hasta tu puerto
que un océano azul ya separo.
Nadie cruce el desierto de tu vida,
donde la fiera tiene su guarida
poderosa y brutal.
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Nadie a tu fe sollace silenciario,

pues por toda respuesta, un campanario
lucird su dogal.

Quien haya en esta vida que intentara
la roca remover. Quien desplazara

la imagen de tu sér;

esa que se atreviera fementida,

tendria que llegar triste y rendida

a implorar tu querer.

La ciudad estd enferma. Tiene un quedo
susurro que parece cruel remedo
de mi renunciacién.
Y en la calleja que durmié tranquila
me muestra su pesar una pupila
transida de emocién.
Un grito se desprende desde lo alto
y como desde un cerro de hasalto
se pone a sollozar...
Yo que atisbo la pena presentida,
siento rodar callado por mi vida
el bhostezo del mar.
Siento que me fascina el pensamiento
y que lloreso y triste un sentimiento
levanta su afliceién.
Y comno desprendido de mi arcano,
siento el pesar tan cruel de ser humano
v tener corazon.
De ser triste viajero del ensuefio,
pensando en mi perdido clavilefio
que azotd el huracén,
Perdido en las arenas del desierto,
me siento indefinible, vive o mmerto,
me siento un pobre can.
Abatiendo mis alas hasta el cielo
siento la fuerza astral de este mi anhelo
que me impulsa a sofiar,
Y agitando el ala tras la cumbre,
miro emerger la pobre muchedumbre
transida de pesar.

—_— 152 —



Céleo Murillo AFAN

Miro el piramo abierto de mi vida
donde nunca, cantando dolorida,
un ave despertd;
solo aullando la loba centenaria,
sintié el horror de la primer plegaria
que Héeuba levanté.
Asi junto a mi mesa rememoro
la pena que callado condecoro,
el pesar que en mi vida triunfard,
Viendo el azul divino y somnoliento,
pienso que acaso sea un triste cuento
que Dios corregira.

Aguila soy. Quien triunfe de mis garras
podra ponerse encima de las parras,
sobre la luz solar...

La que atisba mi fiera donosura,
puede a mis pies rodar con su ternura
o conmigo volar.

Quien intentando doblegar mi orgullo
se ponga a contemplar necio capullo,
sola se quedara.

Iré sobre el dominio de la muerte
viendo por polo esta mi negra suerte
tefiida en baccarat. ..

Iré sobre ¢l abisma con mis alas

y mi potencia lucira sus galas,

sus trompas de eristal,

cuando en la cumbre, viendo la floresta,
me siente a meditar sobre la cuesta
en alfombra lirial. ..

No llores, corazén. La fuerza eterna
que aprisiona cantando tu caverna
volande triunfara,

y por precea te dard tributo:

ya el mégico cincel de Benvenuto

o el himno de Zola,

No inquietes a 1a vida con tu llore;
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muesira al mundo, joh mi hermano! todo el oro
que tienes en tu ser;

enséfiales el rio prodigioso

donde agitas tus alas de coloso,
triunfando del no ser.

Y cuando la durea copa ya esté llena,
por encima del mar v de su arena
elévate triunfal,

y riete del mundo v de su ruina,
colécate en la cumbre e ilumina

con tu luz tropical,
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m Cancién de la vaga armonia

Yo tenia doce afios en aquella maiiana.
Era viejo y vivia una aurors lejana,
un ensuefic nocturno en jardin antumnal. ..
Los ramajes velaban a la orilla del rio
y el imperio del mundo —;joh fugaz poderio!—
se diluia en la sombra de un pasado triunfal.

Yo era'viejo y tenia doce afios en la rueca.

Era mi vida eana como un grave crepisculo,
¢como un ensuefio vano, como rio mindsculo,
como un clasico libro que nada da ni enseiia,
Yo vivia el crepisculo de un jardin olvidado,
de un deseo preciso, de algin beso callado,
de una péagina trdgica que una muerte disefia,

Yo era viejo y tenia doce afios en la rueca.
Mas el tiempo ha pasado sobre mi muda frente,

sobre mi blanco rio, por mi divina fuente,
por mis predios sonimbulos, por mi jardin en flor. ..
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Y la blanca muchacha tan lejana y divina
y aquellos negros ojos y aquella voz de ondina
que dejaran en mi alma un secreto temblor,

El tiempo es viejo horrible que todo lo repara,
que todo lo equilibra y tode lo compara
tejiendo la aurea malla con brillos de coral.
Es el gigante artifice de la pasion humana:
anochece muy joven, amanece ya cana
la cabeza que un dia gozé en la bacanal.

Nuevos olohos vienen, nuevos soles fulguran,
a una dicha perdida otras dichas perduran
en el caleidoscopio rojo del corazén,
A un revolar de hojas, a un arménico canto,
otre canto mas dulce de iluminado encanto
sigue en el precipicio de la ruda razén.

Yo era viejo y tenia el soplo de mis afios.

Ahora tengo el criter, el volcan en el alma;
nuevos trinos S€ vienen, nuevos trinos se van. ..
Mi canto es oro fino que da brillo a la calma
de emociones gue vienen, de vidas que andaran.
Hoy soy joven y el grito del mar me tiene inquieto
¥ a &l mi canto lanzo, a él lanzo mi reto,
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= Nocturno del recuerdo

Hay dos ojos que me miran...

Hay dos ojos que se asoman & mi vida
como dos hogueras muertas, apagadas.
Hay dos ojos que me quieren con sus ligrimas
y reviven el rosario de recunerdos...

Hay dos ojos que me miran por la senda,
peregrino de visiones fantasmales

en las noches intranquilas como quejas. ..
Hay dos labios que me nombran

y florecen de caricias

en las grises tardes palidas...

Hay dos labios suspirantes,

empapados de tristeza,

que me ruegan. ..

Esta noche me han robado la tristeza,
esta noche me han quitado la alegria.
Van quedando atras los suefios,

van pasando como sombras

las perdidas esperanzas...,

y en el cofre de recuerdos
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van dejando mis nostalgias

su pureza cristalina. ..

Esta noche me recuerda

las ojeras de la novia,

de la novia triste y palida...

La melena de la noche va cayendo,
va cayendo sobre el alma.

Yo revivo mi pasado,

las historias amorosas

y los lances olvidados. ..

A mi tiende ya la vida sus dos ojos,
en mi gesta una esperanza desolada.
Vuelva al cofre de recuerdos

y hay dos lagrimas. ..

Hay dos tristes esmeraldas que me aman,
gue me nombran y me guieren.

Abro el cofre; se han fugado,

se han perdido para siempre

y me tienden sus pupilas temblorosas,
tiritantes e intranquilas. ..

Esta noche me fascinan los recuerdos

¥ no miro ni siquiera una esperanza,..
Mis dos manos estdn tristes, estdn pélidas.
Hace dias gue reviven las caricias de las novias
olvidadas

y se quedan temblorosas esperando. ..
Los dos senos de la amada, qué divinos,
coal temblaron en la noche silenciosa,

ya pasada...

Estas manos temblorosas y enlumadas

hoy reviven el recuerdo. ..

ya no hay nada.
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m  Secreta cancién

Yo aprendi el secreto que va en la sonrisa
alba y palpitante de la juventud...
Enhebré al olvido la rosa que hechiza
y tendi los brazos a la Pitonisa
de la excelsitud.

Alterné en la flauta los sones amargos,
la loca alegria y el viejo reir..,
Pasaron los tristes de cabellos largos
y también pasaron las que me dejaron
un hondo sentir.

Dije la alegria vasta del gran todo
en el viejo fuego que va en mi cancidn.
Eran todos ciegos y llevaban lode.

Yo lleveba un verso en la loca risa
de mi corazén.
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Dije la palabra del alba sofiada
en la aurora vaga de la idealidad.
Todo fué muy triste v una carcajada
se perdib en la gloria de la vecindad.

Mas hoy que los soles colmaron mi vaso
y el viento a la selva llevd mi cancién,
busco un noble vino para hacer pedazos
esta risa amarga de mi corazén...

Y suene en la noche el viejo alarido,
alarido largo poblade de olvido
y renunciacion.
Yo soy el perdido que vivié su anhelo
y en la cristalina locura del cielo
dijo su cancién.
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m [ndatil afan

Yo fui el cantor de una visién ardiente
en noche estiva de ambicién lunar.
Yo hundi mi verso en la sagrada fuente
con un anhelo foco de cantar...

Yo fui el cantor de una mujer que nunca
en roja llama de pasién se da.
Yo fui viajero, tengo el ala trunca:
al fin y al cabo la cancion se va.

Y fui en la selva Pan, un poce huraie
ya laS ninfas cante aurea Caﬂclén:
Habia en una un anhelar extraiio
¥ en oira un vago encanto de emocion.

Y Pan segui en la vereda esquiva,
ebrio del mundo y de la fuente edén.
Yo vi rodar la lagrima cautiva
con un afan de amor y de desdén.
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La selva toda a mi pasién se hizo
nido de alondras y de bacanal;
y al recordar sonriendo sus hechizos,
siento en el zlina un ansia de Horar, _,

Yo fui el cantor de unos marméreos brazos
donde mi mano ardiente se posd:
la vida sigue siempre entre sus lazos,
llevo en el alma un deslumbrar de ocasos
y una caricia que se deshojé.

Segui viajero en la ciudad dormida,
bajo las luces, en la noche azul.
Ahora Ilevo el alma ensombrecida
v hay una voz que me responde herida:
se fué la dicha en el trigal garzul.

Aureo cantor: tu flauta se hizo trizas
en roja boca y en ensuefio infiel.
Ya solamente viven tus sonrisas
en claro vaso de amargada hiel.

Yo fui Pan ] cantor: ya tanto he sido.
Joven hercileo fui con férrea lanza;
tengo el pesar al fin de haber vivido,
de ser asi, de andar en acechanza
de una mujer astral que he conocido, .,

Hoy soy Pan el cantor, ya viejo y triste,
ton mi cancién y mi visién lunar.
Mi vida tiene el mal que ya le hiciste,
joh ideal! lejano ideal que te perdiste
en un piélago inmenso de pesar.
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m Cripta

Envejezco, alma mia, envejezeo.
Atras queda el milagro de la carne
y los suefios se esfuman vanamente.

Este invierno brumoso
gue no tiene principio y que no tiene fin,
va cayendo en la sombra muda de mi camino
donde la floracién de las corolas
fué un eterno saber. ..
Y le pregunto a mi intencidén cobarde
si al fin va a anochecer;
v el aire fantasmal pasa zumbando.
En la torre lejana
ya reventé en sollozos la campana
y el alma —la ilusidbn— empieza a srder...

Vieja cripta vacia. Corazén que enmudeces.

Dime: tus suefios, jdénde estin?
¢Donde huyé la tragedia de t vida?
;La florida cancién, la presentida,
Ia loca sensacién?
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Pasé un enterrador y de la vida
se llevd la nostalgica encendida,
la presentida, la desilusién. ..
Y un vago viento frio y funerario
soplé sobre la lumbre de mis afios
y una huesa cavo.

Rosas, Fragantes rosas
perfumaron las tumbas caprichosas. ..
Unas rojas, purpureas, albeantes.
Otras, con la blancura de los suefios,
sobre el quieto silencio de las aguas
despetalaron su carifo ajeno
para la tumba de mis desenganos.

Después. . los cirios ruborosos
coronaron las criptas legendarias,
y la sangre {loral de las arferias,
negra como nus suefios de noctambulo,
sobre las guietas aguas del estanque
su protesta dejé tefiida en lagrimas,
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s Poema al mar

Para Alejandro Navas Cardela

Viejo de hirsuta barba, a ti mi verso vuela
con trueno de caficnes y ritmo de gacels,
desde la sierra abrupta, hasta ta playa audaz...
Un soldado del dia y un poeta te grita
y arde en tu enorme fragua, con su llama maldita,
lanzando a los espacios un canto montaraz...

Un montanés enorme con su geslo potente,
con su espada en la diestra canta a un continente
¥ a ti joh viejo hirsuto de la barba triunfal!
Un panida del bosque con su verso salvaje
que atruena la llanura y hace hervir el oleaje,
te ofrenda un canto de oro, épico y orquestal.

Viejo enorme que aterras con tus olas rugientes,
con tus voces brutales de loco balbuciente,
con tus cantos forzudos llenos de savia ideal:
Dime si en tus cavernas hay diamantes enormes,
si sepultas montafias o parajes informes,
si tienes bellas Reinas en casas de cristal. ..
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Dime si el barco joven que partié en la mafana,
o en la noche silzute, se escondié en la lejana
tierra antigua del sol:
Si el submarino obscuro de algin pais del norte
se hundio en tus turbias aguas como regia consorte,
mientras el sol brindaba su cldsico arrebol...

Viejo sabio, enigmatico: fauno de los cantares,
violador de las leies que sepultan pesares
en las constelaciones del azul, viejo mar...
;Hay acaso en tus ondas mil enormes escudos
que repiten el trueno de cien tritones mudos,
o el lastimero cantico de sirenas del Czar?

;Hay en tus cuencas iébregas mil pupilas vacias,
cien mil virgenes puras del reino de Isaias
o riquezas cuantiosas de humana perdicién?
;En tus abismos mudos, hay collares de perlas
y trenzas prodiziosas que no es preciso verlas
para sentir que ruge v truena el corazén?

;O en tus palacios viejos, antiguisimos, mudos,
siguiendo el palpitante ritmo de tus forzudos
gigantes, mil Diosas prisioneras reclaman tu piedad?
¢ O eres el rey soberbio del mundo y de la ruina
que lo aniquila todo al par que lo ilumina
con los atroces golpes de tu infame piedad?

Mal digo padre. mil veces me arrepiento.
Baste para mi canto la fuerza de mi intento
v el atronante flujo de tus enormes olas.
Baste el grito iracundo de tus antros sombrios
que eclipsan fortalezas y vastos pederios
entre lus truenos maltiples de tus viejas corolas...

En las noches serenas, imposibles y exiraiias,
cuando surgen airosas del cielo las entranas,
me he bafiadc en tus ondas, imponentes y obscuras;
y alejado del mundo v susz crispadas crines
he llezado a tus playas por todos los confines
a embriagarme en tu aliento y en tus grises honduras.
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iOh imponente bravara de tu: olas inmensas,
cuande el viento resopla las cosas que tu piensas,
cuando tus odres dicen su mald.cion eternal
Entonces, mar divino, te acarician las anclas
y se crispan tus nervios con las géndolas blancas
que palpitantes caen en tu negra caverna...

iQuién pudiera en las tardes de marina hermosura
contemplar de tus olas la imponente bravura
y asimilar tu fuerz: imitando tu ejemplo!
iQuién pudiera en las noches cuando piensas dormido
llegar a tus entraitas y clavarte el fornido
dardo con que trepide la base de tu templo!

A ti que en una tarde serena he de darte
el adids de la nave que me lleve a la parte
donde florezca en rosas mi jardin otofial,
va este canto de vida, juventud y armenia
con el gesto que encierra mi ternura sombria,
mi corazén de hombre, forzudo vy tropical...

Hoy hay sol y es la dicha una cosa muy vana;
en el dmbito dice su llanto la campana,
su clamor en que muere la esperanza solar...
Hoy hav sol v en mi vida se ha fugado la suerte
y en cambio alza soberbia su pabellon 1a muerte
dentro mi propio abismo transido de pesar..

Pero no: qué de penas s1 nu sangre se rrita
y a cambio de una pérdida mi corazén palpita
y siente el aire resoplar...
A qué decir pesares cuando fulge un sol nuevo
y a cada pesar triste hay un regio renuevo
y se echan mis alas a volar...

Adiés v que mi grito haga rugir tu oido
y a cambio de una pena oiga el fuerte latido
de la vida que rie. de} pesar que se va...
Si alguno en tus andanzas pregunta por mi nombre,
decidle que abomine y también se asombre,
Yo soy el més soberblo y el mas conguistador.
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Quedan aqui, en este libro, reunidos algunos de mis versos.
He querido, haciendo una cuidadosa seleccién entre las muchas renia-
tivas de poesia que he escrito, selvar del inevitable olvido siquiera estos
mezquinos poemas. Ellos representan la inguictud fervorosa de mi
adolescencia. Ellos te hablardn, lector, de mis momentos afirmativos
de profunda alegria y de entusiasmo inaudito. Ellos te dirdn, también,
de mis obscuras noches de duda, de mis inenarrables haras de espanto
ante la vida. Son acaso, la milagrosa y exacta representacién de mi
complejo espiritual. Sey un hiperestésico v un frio analizador de mis
estados espirituales. No obstante estos abismos, he sebido levantarme
de mis pequefios conflictos, para decir en Gltima instancia mi palabra
inmarcesible y mi anhelo de esperanza v de luz.

Es asi, pues, que en estos versos no encontrarélis ninguna orienta-
cion definida. Ninguna ruta segura hacia la eternidad del estilo o de
Ia ides. He trotado por todos los caminos y, sin embargo, sélo he
andado uno, He aprisionado en mi eristal divine todos los rayos de
luz ¥, sin embargo, no tengo en eslos momentos ni siquiera el leve
resplandor del dliimo relémpago. He creido volear en el molde impe-
recedero de mi esirofa, mi palebra insondable y mi idea de poesia y
no he logrado sino un éxito mezquino. Casi siempre me he quedado
—pensando con Paul Velery— entre el vacio y el suceso puro. He que-
rido encerrar en el marco de mi verso la misica azul que yo ke sofiado,
mi arhelo de florescencia divina y primitiva como en el idealismo de
Lawrence y los ramajes de mis sofiados jardines se han deshojado en
el pleno fervor de la edusta primavere. Por todo eso quedan en este

libro los restos de mi juventud néufrage que no ha encontrado caminos.



Espero brindaros dentro de algiin tiempo, si es que el tiempo no
ha destrutdo mi anhelo de belleza y mi afdn de luz v de poesia, un
libro —TIERRA ADENTRO— que exprese, en el sentido profundo v
humano de la vida, la mision estétice del que fué ayer un forjador de
vocablos sonoros y un estilizador de obscuros sentimientos.

Si algtin mérito tiene este libro, es el de haber sido escrito con la
desnudez de la sineertdad mds absoluta.

Creo en el destino humano de la poesia y con Proust comulge en
la creencia que s6lo la metéfora puede dar un sentido de eternidad
al estilo.

De hoy para siempre, iré EN BUSCA DEL TIEMPO PERDIDO.

1937
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Mi versp ancla en la maflana de tu risa

Cancion de la risa dolorosa

Nocturne de la Montafia
Poema al Rio Aguin
Armoniy del Trépico
Mensaje de Afio Nucvo
Frivolidad Pagana
Palabras a Clementing Sufrez
Embrujo Galante
Delirio sobre una Roca
Cenizas
Balada de Ia Desesperanza
Cancion de Ia vaga armonia
Nocturno del Recuerdo
Secrcta Cancion
Infitil Afdn
Cripta
Poema al Mar
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